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Merkmale und Typen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Bohrung fiir Zylinderstift

Sicherungsring

Welle LG

Buchse LG

Buchsenhilse

Abb. 1 Aufbau der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG

Aufbau und Merkmale

Da die Kugelbuchse LG Uber vier Kreisbogenlaufrillen verflgt, ist keine Verdrehsicherung fur den
Buchsenkdorper erforderlich. Zudem ist die Tragzahl wesentlich hoher im Vergleich zu den herkdmm-
lichen Kugelbuchsen des Typs LM bei gleichen Abmessungen. Daher reduziert ein Austausch einer
herkdmmlichen Kugelbuchse mit diesem Typ sowohl die BaugrdRe als auch die Kosten des Fih-
rungssystems und verlangert gleichzeitig die Lebensdauer.
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Merkmale und Typen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Hohere Tragzahl im Vergleich zu herkommlichen Kugelbuchsen]

Da der Typ durch die Auspragung der Kreisbogenlaufrillen einen Kreisbogenkontakt der Kugeln auf-
weist, wird eine Tragzahl erreicht, die mehr als doppelt so hoch ist wie bei Kugelbuchsen mit Punkt-
kontakt und gleicher BaugroRe.

[Aufgrund der Laufrillen ist keine Verdrehsicherung erforderlich]
Da der Typ LG Kreisbogenlaufrillen besitzt, wird keine Verdrehsicherung wie bei herkdmmlichen Ku-
gelbuchsen bendtigt, was kompaktere Maschinenkonstruktionen ermdglicht.

[Kompatible Abmessungen zu herkémmlichen Kugelbuchsen]
Der Buchsenkérper der LG besitzt den gleichen AuRendurchmesser und die gleiche Lange wie eine
herkdmmliche Kugelbuchse. Dies ermdglicht den Austausch der beiden Kugelbuchsen.

[Unterschiedliche Kombinationen von Buchse und Welle sind moglich]
Wie bei der herkdbmmlichen Kugelbuchse ist bei der LG Buchse und Welle frei kombinierbar.

TR [E4-5
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Austauschbeispiele herkommliche Kugelbuchse durch verdrehgesicherte Kugelbuchse

[Vorteil 1 bei der Verwendung der LG: Langere Lebensdauer]

Da die dynamische Tragzahl der LG mehr als 2,4-mal hoher ist als diejenige der herkdmmlichen Ku-
gelbuchse bei gleichen Abmessungen, kann die Lebensdauer um mindestens das 13,8-fache erhoht
werden.

Tab. 1 Vergleich der Lebensdauer zwischen verdrehgesicherter Kugelbuchse LG und herkémmlicher Kugelbuchse LM

BaugroRe Dynamisgh[(-')\lil'ragzahl: Verhéltnis Tragzahl Verhaltnis Lebensdauer
LG4S 335
Faktor 3,8 Faktor 54,8
LM4 88,2
LG6S 494
Faktor 2,4 Faktor 13,8
LM6 206
LG8S 796
Faktor 3,0 Faktor 27,0
LM8 265

[Vorteil 2 bei Verwendung der LG: Kompaktere Maschinengrofe]

Da die herkémmliche Kugelbuchse nicht fur Anwendungen geeignet ist, bei denen eine Belastung
in Drehrichtung wirkt, ist es erforderlich, zwei oder mehr Einheiten parallel zu verwenden, bzw. eine
Verdrehsicherung einzusetzen, selbst wenn kein Drehmoment einwirkt. Im Gegensatz dazu kann
der Typ LG mit den vier Kreisbogenlaufrillen mit nur einer Welle betrieben werden und tragt somit zu
wesentlich kompakteren Maschinenkonstruktionen bei.

Erreicht etwa die dreifache Lastaufnahme bei halbem Platzbedarf.

* Mittels eines Zylinderstiftes
wird die Drehung verhindert.

Verdrehgesicherte Kugelbuchse LG8S Kugelbuchse LM8
Anwendung mit einer Einheit Anwendung mit zwei Einheiten

Tab. 2 Vergleich des zuléssigen Moments zwischen der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG und der Kugelbuchse LM

BaugroRe Zulassiges Moment Ma [Nm]
Nur der Typ LG8S wird verwendet 1,46
Zwei Einheiten des Typs LM8 miissen verwendet werden 0,45
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Typenibersicht

Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Typ LG-S

Dieser Typ hat den gleichen Durchmesser und
die gleiche Lange wie die herkémmliche Kugel-
buchse des Typs LM. Somit ist eine mafiliche
Austauschbarkeit gegeben.

MaRtabelle=R4-14

Typ LG-L

Die Kugelbuchse LG-L ist eine lange Ausfiih-
rung, bei der die Gesamtlange groRer ist als bei
der LG-S. Somit wird die Tragzahl erhoht.

MaRtabelle=R4-14

TR [4-7
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Auswahlkriterien Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von verdrehgesicherten Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: OAnwendungsbedingungen
@Hublange: Ls @ Geforderte Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Voriéufige Auswahl des Typs und der Baugrofe entsprechend der
Ubersi fiir

e Auswahl des geeigneten Typs aus der

Kugelbuchsen mit Verdrehsicherung.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke beim Typ LG)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungefahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

: Einwirkende Belastung berechnen, um toer die Formel -
| @ Emitilung der Lebensdauer mrkende Belastng berechnen, um iherdie Formel aue - [i I AT |

)

Vergleich mit der
erforderlichen Lebensdauer

Ja
e Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen R4-19

@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberflachenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

) 2
Auswahl abgeschlossen

Nein

BN4-8 AN



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]
Die Tragzahl der verdrehgesicherten Kugel- Tab. 1 Tragzahlen bei verdrehgesicherten Kugelbuchen
buchse variiert in Abhangigkeit von der Position Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

der Kugeln zur Belastungsrichtung. Die in den
Tabellen angegebenen Tragzahlen beziehen
sich auf eine tragende Kugelreihe unter direkter
Belastung. 4 Reihen
Wenn die verdrehgesicherte Kugelbuchse so
eingebaut ist, dass die Belastung gleichmaRig
von zwel Kugelrelh?n n Bglastl.mgsrlchtung Hinweis: Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle
aufgenommen wird, andern sich die Tragzahlen zu entnehmen.

gemal Tab. 1.

1.41XC

TR [4-9
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der verdrehgesicherten Kugelbuchse wird nach der folgenden Glei-

chung berechnet.

—) X 50

L=(fH'fT'fc . C 3
fw Pc

L
C
Pc
fr
fe
fw
fu

: Nominelle Lebensdauer (km)
: Dynamische Tragzahl (N)
: Berechnete Belastung (N)
: Temperaturfaktor

: Kontaktfaktor (siehe Tab. 2 auf 84-11)
: Belastungsfaktor (siehe Tab. 3 auf 84-11)
: Hartefaktor (siehe Abb. 1)

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-

mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung
beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.
P.=K‘M
P. : Aquivalente radiale Belastung (N)
(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren
(siehe Tab. 4 bis Tab. 5 auf 34-12)
M : Wirkendes Moment (Nmm)

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (Co) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mf.: Hartefaktor

Fir maximale Tragzahlen der verdrehgesicher-
ten Kugelbuchse muss die Harte der Laufbah-
nen zwischen 58 und 64 HRC liegen.

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min-
destwert, sind die dynamische und die statische
Tragzahl kleiner. Deshalb muss jede Tragzahl
mit dem entsprechenden Hartefaktor (fu) multi-
pliziert werden.

Im Normalfall f.==1,0, da die verdrehgesicherte
Kugelbuchse eine ausreichende Harte aufweist.

B4-10 TRIK
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Abb. 1 Hartefaktor (fi)



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

mf::Temperaturfaktor

Die Umgebungstemparatur darf bei einer verdrehgesicherten Kugelbuchse max. 80C sein. Daher
ist ein Temparaturfaktor von fr = 1.0 zu nehmen.

Die verdrehgesicherte Kugelbuchse ist nicht fir hohe Temperaturen ausgelegt. Daher muss bei Um-
gebungstemperaturen héher als 80C ein anderes Produkt verwendet werden.

mfc: Kontaktfaktor

Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam- Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)

mengesetzt, wird die Linearbewegung durch Anzahl der eng zusammengesetzten

Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst, KugelbUChsen ’ Kontakifakior fo
so dass eine gleichmaRige Lastverteilung 2 0,81
schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwendun-

gen sind die Tragzahlen (C) und (Co) mit dem £ Ohies
entsprechenden Kontaktfaktor aus Tab. 2 zu 4 0,66
multiplizieren. 5 0,61
Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in groRen Normalbetrieb 1

Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu ber(icksichtigen.

mfw: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit os- Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

zillierenden Bewegungen beim Betrieb Schwin- L " Geschwindigkeit
gungen oder StéRe. Generell ist es duBerst Vibrationen/Stofie (V) ’ fu
schwierig, die im Hochgeschwindigkeitsbetrieb _
erzeugten Schwingungen und die StoRbelastun- schwach \S/ehér l(?,ggsri?; 1bis 1,2
gen durch wiederholtes Anfahren und Anhalten |

. . . . . . angsam .
genau zu bestimmen. Sind die tats&chlich auf leicht 0,25<V < 1mls 1,2 bis 1,5
die verdrehgesicherte Kugelbuchse wirkenden el
Belastungen nicht messbar oder haben Ge- mittel r1n|< V <2mls 1,5 bis 2
schwindigkeit und StoRbelastungen groRRen
Einfluss, ist die Tragzahl (C bzw. Co) durch den stark {}thz mis 2 bis 3,5
entsprechenden Belastungsfaktor aus Tabelle

Tab. 3 zu dividieren.

[Lebensdauerberechnung]

Nach Berechnen der nominellen Lebensdauer (L) kann bei konstanter Hublange und Zyklenzahl mit

Hilfe der nachfolgenden Gleichung die Lebensdauer in Stunden berechnet werden.

N L»  :Lebensdauer (h)

L.z LX10 fs  :Hublange (m)
2 X s X n1 X 60 n:  :Zyklenzahl pro Minute (min™)
TR  B4-11
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Tabelle Aquivalenzfaktoren

Tab. 4 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LG-S Tab. 5 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LG-L
. Aquivalenzfaktor: K . Aquivalenzfaktor: K
Baugrofe = - BaugroRe :
Eine Kugelbuchse | Zwei Kugelbuchsen Eine Kugelbuchse
LG 4S 1,062 0,193 LG 4L 0,733
LG 6S 0,885 0,121 LG 6L 0,465
LG 8S 0,708 0,096 LG 8L 0,442

VorsichtsmaBnahmen bei einer exzentrischen Belastung

Die LG erreicht aufgrund der vier Kreisbogenlaufrillen eine viel hthere Lastaufnahme bei einer ex-
zentrischen Belastung (Moment und Drehmoment) als herkdmmliche LM-Kugelbuchsen. Dennoch
kann eine hohe exzentrische Belastung die Laufeigenschaften der verdrehgesicherten Kugelbuchse
negativ beeintrachtigen oder zu einem frihzeitigen Ausfall fihren. Fir derartige Falle empfehlen wir
den Einsatz der Wellenflihrung Typ LBS oder LT, von denen beide iber hdhere Tragzahlen verfligen
(siehe IA3-50 Kapitel LBS, oder A3-74 Kapitel LT).

BN4-12 TrHIK



Genauigkeitsklassen

[Verdrehgesicherte Kugelbuchse]

Auswabhlkriterien

Genauigkeitsklassen

Mutter LG

Tab. 6 Rundlauf der Buchsen-AuRenflache im Verhaltnis zum Passsitz der Welle

Einheit: um

Gesamtlange der Welle (mm)

Rundlauf (max.)*

200 oder weniger

72

Uber 200

250 oder weniger

133

*: Wert bei Radialspiel = 0

TR [N4-13
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Typ LG

20°
E—
Wellen- Abmg§sunqen Buchse _ i :
Hauptabmessungen Lange Bohrung fiir Zylinderstift
.. durchmesser
BaugroRe b t
Do h7 D Toleranz L Toleranz +0,05 +0,08
0 -0,02
LG4S 4 8 0 12 0 1,2 0,8
LG4L 8 -0,009 19 -0,12 1,2 0,8
LG6S 6 12 19 1,5 1,2
LG6L 12 0 27 0 1,5 1,2
LG8S 8 15 -0,011 24 -0,2 1,5
LG8L 15 30 2 1,5

Hinweis: Die in den Tabellen angegebenen Tragzahlen beziehen sich auf eine tragende Kugelreihe unter direkter Belastung.
Referenzwert flr das zulassige Torsionsmoment, bei maximalem Radialspiel (+10um).
Referenzwert fiir das zuldssige Moment, bei maximalem Radialspiel (+10um), wenn sich eine belastete Kugelreihe
direkt unter der Last befindet.

(e P=na=

Aufbau der Bestellbezeichnung

@ nur Welle LG @ nur Mutter LG (3 Set bestehend aus einer Mutter mit einer Welle

LG4 -100L LG4S 2 LG4S +100L

. T T T
BaugroRe BaugroRe —|_ BaugroRe  Gesamtlédnge der Welle

Anzahl der Muttern auf einer Welle
(kein Symbol bei nur einer Mutter)

Gesamtlange der Welle LG

Hinweis: Bei der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG kénnen die Wellen LG @ und die Buchsen LG @ gesondert bestellt werden.
Auf Anfrage hin liefern wir ebenso ein Set bestehend aus Welle und Buchse
Auf Anfrage kdnnen die verdrehgesicherten Kugelbuchsen LG mit eingeschrénktem Radialspiel gefertigt werden. Die LG kann auf Anfrage werksseitig mit einem Schmierfett befillt werden (stan-
dardmaRig wird nur Korrosionsschutzal verwendet). Eine Beschichtung kann ebenfalls aufgebracht werden (THK AP-C-Beschi THK AP-CF-Beschi THK AP-HC-B:
Wenden Sie sich fiir Einzelheiten an THK.

Verschiedene Downloads zu den einz Typen finden
RN4-14 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\;/)gort https://tech.thk.com




¢D)| F————————-—""— 4D
Einheit: mm
Tragzahl (radial) zul. Torsionsmoment zul. Moment Gewicht
C CO COT MA
N N Nm Nm g
473 0,066 0,33 2,5
757 0,105 0,71 4,0
681 0,241 0,74 10,5
1499 0,530 1,71 14,0
1065 0,838 1,46 16,5
1916 1,509 2,66 22,0
Radialspiel Einheit: um
Normalklasse
0 bis +10
1 Radialspiel
Messung des Radialspiels
[Welle LG]
Material: SUJ2 Wellenabmessungen Einheit: mm
Harte: 56 bis 64 HRC Wellendurch- . Max. )
Baugrdle| messer Standardlange Fertigungs- Gewicht
— ) Do h7 L ldnge  |(g/m)
#Do i  — —J LG4 4 100150 — | — 150 95
‘ L LG6 6 100[150]200| — 200 220
| LG8 8 100 [ 150200 | 250 250 390
Zubehr=14-19 THK  [4-15
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Konstruktionshinweise Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fiir die verdrehgesicherte
Kugelbuchse an. Fir den Einbau in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Gehause-Innentoleranz

Normale Bedingungen H6
Wenn die Genauigkeit nicht sehr hoch sein muss | H7

[Montage der Kugelbuchse]

Obwohl zur Sicherung der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG in axialer Wellenrichtung keine ho-
hen Krafte notwendig sind, sind sie nicht nur durch Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des
Gehause-Innendurchmessers entnehmen Sie bitte Tab. 1.

® Montage des Typs LG mittels Zylinderstift

Sicherungsplatte

B4-16 THIK



Konstruktionshinweise

Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

mSicherungsringe fiir die Montage

Fur die verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG Tab. 2 Abmessungen von Sicherungsringen
sind die in Tab. 2 aufgeflihrten Sicherungsringe Sicherungsringe
erhaltlich. Innen
BaugroRe - - -
Sprengring Sicherungsring

LG 4 8 —

LG 6 12 12

LG8 15 15

WFeststellschraube nicht zulédssig
Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck

auf die AuRenfliche mittels Feststellschraube, Buchse Feststellschraube
wie in Abb. 1 dargestellt, kann zur Beschédi- ‘m
gung der Kugelbuchse fuhren. ‘L

cre X

Abb. 1

[Einbau der Kugelbuchse]

Zum Einbau der verdrehgesicherten Kugelbuch-
se in ein Gehause sollte ein Dorn verwendet
werden. Alternativ kann auch eine flache Platte D-0,3 | D:AuBendurchmesser der Buchse
verwendet werden, und der Einbau kann durch dr: Innendurchmesser

leichte Schlage auf die Kugelbuchse statt auf
die Seitenplatte oder die Dichtung erfolgen (sie-

0000000000 !

o
=
000000000

he Abb. 2).
Einheit: mm
Baureihe/-groRe dr Toleranz
LG 4S/LG 4L 3,6 Abb. 2
LG 6S/LG 6L 56 :g:;
LG 8S/LG 8L 7,5

[Montage der Welle LG]

Die Welle LG muss gut zentriert, gerade und
vorsichtig in die verdrehgesicherte Kugelbuchse
eingefiihrt werden. Wenn die Welle beim Einfiih- M~ M~
ren verkantet, kdnnen sich Kugeln aus dem Kafig
I6sen, oder der Kafig kann beschadigt werden
(siehe Abb. 3).

&
X

ﬁ
O M
S

Abb. 3
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[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Einsatz der verdrehgesicherten Kugelbuchse muss die Belastung gleichmaRig auf die gesam-
te Laufbahn der Kugeln verteilt sein. Insbesondere bei Momentbelastung missen deshalb zwei oder
mehr Kugelbuchsen in moglichst groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine verdrehgesicherte Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, muss auch
die aquivalente radiale Belastung berechnet und die geeignete BaugrofRe bestimmt werden (siehe
B[4-10).
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Optionen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Verdrehgesicherte Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor die verdrehgesicherte Kugelbuchse auf die Welle geschoben wird, sollten die Kugelreihen in
der Buchse mit Schmierfett bestrichen werden.

Tragen Sie anschlielend nach Bedarf Schmierfett auf, je nach Verwendung und oben angefiihrten
Bedingungen, oder befestigen Sie das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett
direkt auf die Welle auf.

Es wird hochwertiges Lithiumseifenfett Konsistenzklasse 2 empfohlen.

[Olschmierung]
Tragen Sie je nach Bedarf tropfenweise
Schmierdl auf die Welle auf, oder befestigen Sie Gehause
das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt. Dies ge-
schieht auf dieselbe Weise wie bei der Schmie-
rung mit Schmierfett. O—I
Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl Lﬂ
{

oder Spindeldl verwendet.

Distanzstiick

Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vor- Abb. 1

gehensweisen kann eine Olbohrung oder ein
Schmiernippel auch flr die Schmierung verwen-
det werden. Weitere Informationen erhalten Sie
von THK.

Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkorper in die verdrehgesicherte Kugelbuchse ein, kann dies zu
erhéhtem Verschleil? oder einer verkurzten Lebensdauer fiihren. Ist ein Eindringen von Staub oder
andere Fremdkorpern zu erwarten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere
SchutzmalRnahme gewahlt werden, die den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.
Darliber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbalge. Detaillierte Angaben erhalten
Sie von THK.
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Bestellbezeichnung Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnungen hangen von den Typenmerkmalen ab. Richten Sie sich nach dem ent-
sprechenden Beispiel zur Bestellbezeichnung.

[Verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG]

Preisanfragen und Bestellungen sollten in der Regel fiir die LG-Welle und - Buchse separat gemacht werden.

Ein Set, bestehend aus einer Welle und einer Buchse, ist ebenfalls erhaltlich. Wenden Sie sich hier-
zu an THK.

® LG-S und LG-L

e nur Welle LG e nur Buchse LG
LG4 -100L LG4S
L I
Baugrofte der Baugrofe der Buchse LG
Welle LG

Gesamtlénge der Welle LG (mm)

e Kombination von LG-Welle 2 LG4S .|.1 00 L

und Buchse

BaugréRe der  Gesamtlange der
Buchse Welle (mm)
Anzahl der Buchsen auf einer Welle
(kein Symbol bei nur einer Buchse)

Auf Anfrage kénnen die verdrehgesicherten Kugelbuchsen LG mit eingeschranktem Radialspiel gefertigt werden. Die LG
kann auf Anfrage werksseitig mit einem Schmierfett befiillt werden (standardmaRig wird nur Korrosionsschutzél verwendet).
Eine Beschichtung kann ebenfalls aufgebracht werden (THK AP-C-Beschichtung, THK AP-CF-Beschichtung, THK AP-HC-
Beschichtung).

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
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VorsichtsmafRnahmen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die verdrehgesicherte Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies kdnnte Verletzungen
oder Schaden verursachen. Stofle kdnnen auerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen,
auch wenn auRerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern wie z. B. Bearbeitungsspanen oder Kuhlflis-
sigkeit in das Produkt. Andernfalls kann es zu Schaden am Produkt kommen.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kuhlfl Gs-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Kunststoff- bzw. Gummiteilen verursachen.

(4) Haften Fremdkorper, wie Metallspane, es ist das Produkt zu reinigen und anschlieRend neu zu schmieren.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkorper steht, und kénnen zu Tribokorrosion fiihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. AuRerdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Léange des aufleren Zylinders auszufiihren,
um die Bildung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkérper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel
Kraft aus. Dadurch kdnnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn entstehen, was zu einem
Verlust der Funktionsfahigkeit fihren kann.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenn Kugeln im Betrieb herausfallen oder bereits fehlen, wenden Sie sich bitte an THK.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Belastung auf das
Lager einseitig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die An-
schlusskonstruktion fest genug, die Befestigungsschrauben stark genug und die Komponenten richtig
montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutzél sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinrdaumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir den Betrieb geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch der Gleitwi-
derstand der verdrehgesicherten Kugelbuchse mit der veréanderten Konsistenz des Schmierfetts variiert.
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(6) Nach der Schmierung erhoht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der verdrehgesicherten
Kugelbuchse aufgrund des Reibwiderstands des Schmierfetts. Fiihren Sie vor der Inbetriebnah-
me der Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstéandig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaft des Schmierfetts verschlechtert sich im Laufe der Zeit, und die Leistungsfahig-
keit nimmt ab. Uberpriifen Sie das Schmierfett regelmaRig und tragen Sie je nach Betrieb der
Maschine zuséatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Verwendungs- und Umgebungsbedingungen. Stellen Sie
das endgiiltige Schmierintervall entsprechend ein.

[Aufziehen der Buchse auf die Welle bei der verdrehgesicherten Wellenfiihrung LG]

(1) Beim Aufziehen der Buchse auf die Welle ist auf die Ubereinstimmung der Kugelumldufe in der
Buchse und der Laufrillen auf der Welle zu achten. Anschlieend wird die Welle geradlinig und
langsam eingefiihrt. Wenn die Welle beim Einsatz gekippt wird, fallen moglicherweise Kugeln
heraus oder beschadigen den sich drehenden Teil.

(2) Wenn die Welle beim Einfiihren verkantet, Uberprifen Sie bitte noch einmal, ob die Position der
Kugeln mit denen der Laufrillen bereinstimmen. Fuhren Sie die Welle LG anschlieRend erneut
langsam und geradlinig ein.

(3) Wenn die Buchse auf der Welle vom Typ LG montiert ist, Uberprifen Sie, ob sich Buchse bzw.
Welle leichtgangig bewegen lassen. Wenn die Welle in die Buchse gezwangt wird, kénnen Funkti-
onsstérungen auftreten, auch wenn das Produkt auf3erlich intakt erscheint.

[Lagerung]
Verdrehgesicherte Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen
und hohe Luftfeuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgemaf als Industrieabfall.
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Merkmale und Typen Kugelbuchsen

Merkmale der Kugelbuchsen

Dichtung

Abb.1 Schnittdarstellung der Kugelbuchse LM

Aufbau und Merkmale

Die Kugelbuchse LM ist ein Linearsystem ohne Hubbegrenzung mit zylindrischer Welle. Zwischen
den tragenden Kugeln und der Welle besteht ein Punktkontakt, so dass prazise und leichtgangige
Bewegungen bei geringer zulassiger Traglast erreicht werden. Die Kugelbuchse besteht aus kohlen-
stoffreichem Walzlagerstahl, der nach dem Harten innen und auf3en geschliffen wird.

Kugelbuchsen kénnen in vielen Anwendungen eingesetzt werden, wie beispielsweise in Computern
und Peripheriegeraten, automatischen Registriersystemen, 3D-Messeinrichtungen von Mehrspindel-
Bohrmaschinen und Prazisionsmaschinen, Pressen, Bearbeitungsmaschinen, automatischen
Brennschneidmaschinen, Druckmaschinen, Kartenauswahimaschinen, Lebensmittel-Verpackungs-
maschinen sowie in Verschiebeeinrichtungen aller Art.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .
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[Austauschbarkeit]

Kugelbuchsen werden nach bestehender Normung produziert und sind daher allgemein austausch-
bar. Darlber hinaus lassen sich mit den prazis bearbeiteten Wellen eng tolerierte Passungen erzie-
len.

[Hochpraziser Kéfig]

Kafige fur drei bis acht Kugelreihen werden aus einem Stlick gefertigt und sichern so eine ge-
naue Fuhrung der Kugeln in Laufrichtung und damit eine hohe Laufgenauigkeit der Kugelbuch-
sen.

Kleinere Kugelbuchsen sind fiir einen leisen Lauf und hervorragenden Laufeigenschaften mit einem
Kunststoffkafig ausgestattet.

[Breite Produktpalette]

THK bietet fur jede Art von Anwendung passende Kugelbuchsen an: Standardbuchsen, Buchsen
mit einstellbarem Spiel, offene Kugelbuchsen, lange Kugelbuchsen, Kugelbuchsen mit Flansch oder
Blockbuchsen.
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Merkmale und Typen
Merkmale der Kugelbuchsen

- Verdrehgesicherte Kugelbuchsen/Standard-Kugelbuchsen
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Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Standardtyp

Mit seiner prazisen zylindrischen Form findet
dieser Typ breite Anwendung.
Die Kugelbuchsen sind in zwei verschiedenen
Standardabmessungen erhaltlich.
* Typ LM
In Japan meistverwendete metrische Serie
+ Typ LM-MG
Korrosionsbestandige Ausfiihrung des Typs
LM
« Typ LME
In Europa meistverwendete metrische Serie

MaRtabelle=1R4-44/134-48/134-50

Standardtyp

Offener Typ

Dieser Typ hat einen Ausschnitt von einer Kugel-
reihe (50° - 80°). Dies ermdglicht den Einsatz der
Kugelbuchse auch mit Wellenunterstiitzung. Zu-
satzlich kann das Spiel leicht eingestellt werden.
Typ LM-OP/LME-OP

Typ LM-MGA-OP

MaRtabelle=R4-44/14-48/R4-50

Offener Typ

Typ mit einstellbarem Spiel

Dieser Typ hat die gleichen Abmessungen wie
der Standardtyp, aber die Buchse ist mit einem
Langsschlitz versehen. Dadurch kann die Ku-
gelbuchse in ein Gehause mit einstellbarem
Innendurchmesser integriert und das Spiel
zwischen Welle und Gehause leicht eingestellt
werden.

Typ LM-AJ/LME-AJ

Typ LM-MG-AJ
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Langer Typ Maftabelle=E4-52

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Momentenbelastung. Zudem
werden die Montagezeiten reduziert.

Typ LM-L (Standardausfiihrung)

Langer Typ

Typ mit Flansch (rund) MaRtabelle=4-54/M4-56

Standardkugelbuchse, die mit einem Flansch
versehen ist. Dies vereinfacht die Montage der
Kugelbuchse, da sie mit Schrauben direkt ans
Gehause montiert werden kann.

Typ LMF (Standardausfiihrung)

Typ LMF-M (korrosionsbestandige Ausfiihrung)

Typ mit Flansch (rund)

Typ mit Flansch (rund) - lang MaRtabelle=14-58/14-60

Die Kugelbuchse in langer Ausfiihrung ist mit
einem Flansch versehen. Dies vereinfacht die
Montage der Kugelbuchse, da sie mit Schrau-
ben direkt ans Gehause montiert werden kann.
Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Momentenbelastung.

Typ LMF-L (Standardausfiihrung)

Typ LMF-ML (korrosionsbestandige Ausfihrung)

Typ mit Flansch (rund) - lang

TR [N4-27

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .



Typ mit Flansch (quadratisch) MaRtabelle=4-62/M4-64

Wie Typ LMF ist dieser Typ mit einem Flansch
versehen, dessen Form jedoch quadratisch
ist. Die im Vergleich zur Ausfihrung mit Rund-
flansch geringere Bauhdhe ermdglicht eine
kompakte Konstruktion.

Typ LMK (Standardausfiihrung)

Typ LMK-M (korrosionsbesténdige Ausflihrung)

Typ mit Flansch (quadratisch)

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang MaRtabelle=14-66/114-68

Wie Typ LMF-L ist dieser Typ mit einem Flansch
versehen, dessen Form jedoch quadratisch
ist. Die im Vergleich zur Ausfihrung mit Rund-
flansch geringere Bauhdhe ermdglicht eine
kompakte Konstruktion.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Momentbelastung.

Typ LMK-L (Standardausfiihrung)

Typ LMK-ML (korrosionsbestandige Ausfuh-
rung)

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang
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Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch)

Die Kugelbuchse ist mit einem abgeflachten
Rundflansch versehen. Die im Vergleich zum
Typ LMK geringere Bauhdhe ermdglicht eine
kompakte Konstruktion. Die Kugelreihen in den
Kugelbuchsen sind fir Belastungen auf den
abgeflachten Seiten angeordnet, wodurch eine
hohe Lebensdauer erreicht wird.

Typ LMH (Standardausfiihrung)

MaRtabelle=ER4-70

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch)

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch) - lang

Der abgeflachte Rundflansch hat eine geringere
Bauhoéhe als Typ LMK-L und ermdéglicht eine
kompakte Konstruktion. Enthalt zwei Stan-
dardkafige und ist ideal fir den Einsatz unter
Momentenbelastung. Die Kugelreihen in den
Kugelbuchsen sind fur Belastungen auf den
abgeflachten Seiten angeordnet, wodurch eine
hohe Lebensdauer erreicht wird.

Typ LMH-L (Standardausfiihrung)

MaRtabelle=>ER4-72

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch) - lang

ALK
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Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (rund) MaRtabelle=14-74

Da das angepasste Teil kurz ist, neigt die Ku-
gelbuchse dazu, nicht in die andere Seite lber-
zustehen, sodass auf der Seite gegenuber der
Befestigung Platz gespart wird.

Typ LMIF «-eeveeeeees Standardausfiihrung

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (rund)

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (rund) - lang MaBtabelle=4-76
Da das angepasste Teil kurz ist, neigt die Ku-
gelbuchse dazu, nicht in die andere Seite tber-
zustehen, sodass auf der Seite gegenuber der
Befestigung Platz gespart wird.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMIF-L -eeveeveees Standardausfiihrung

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (rund) — lang

Ausflihrung mit Mittelflansch (rund) — lang MaRtabelle=4-78

Da fir diese Ausfiihrung ein Flansch LMIF-L in
der Mitte eingebaut ist und Arbeit nahe der Mitte
der Einheit der Kugelbuchse stattfinden kann,
sind sowohl Belastung als auch Raum auf bei-
den Seiten des Flanschs gleichmalig aufgeteilt.
Hierbei handelt es sich um eine gute Lésung,
wenn Sie den Hub auf der linken und der rech-
ten Seite gleich durchfiihren wollen.

Enthéalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMCF-L «++eeeee-- Standardausfiihrung Ausflihrung mit Mittelflansch (rund) — lang
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Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch)

Wie Typ LMIF ist diese Ausfiihrung mit einem
Flansch versehen, dessen Form jedoch qua-
dratisch ist. Die im Vergleich zur Ausfihrung
mit Rundflansch geringere Bauhdhe ermdglicht
eine kompakte Konstruktion.

Typ LMIK -ceeeeeeeees Standardausfiihrung

MaRtabelle=ER4-80

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch)

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch) - lang

Wie Typ LMIF-L ist diese Ausfliihrung mit einem
Flansch versehen, dessen Form jedoch qua-
dratisch ist. Die im Vergleich zur Ausfiihrung
mit Rundflansch geringere Bauhdhe ermdglicht
eine kompakte Konstruktion.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMIK-L «-ceveeeees Standardausfiihrung

MaRtabelle=ER4-82

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch) — lang

Ausfiihrung mit Mittelflansch (quadratisch) - lang

Wie Typ LMCF-L ist diese Ausfiihrung mit ei-
nem Flansch versehen, dessen Form jedoch
quadratisch ist. Die im Vergleich zur Ausflihrung
mit Rundflansch geringere Bauhdhe ermdglicht
eine kompakte Konstruktion.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMCK-L «eeeeeeeees Standardausfiihrung

MaRtabelle=1R4-84

Ausfiihrung mit Mittelflansch (quadratisch) — lang

ALK
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Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (oval) MaRtabelle=14-86

Diese Ausfiihrung verfligt Gber einen oval ge-
formten Flansch. Die im Vergleich zu Typ LMIF
geringere Bauhdhe ermdglicht eine kompakte
Konstruktion.

Da die Reihen der Kugeln der Kugelbuchse der-
art angeordnet sind, dass flache Belastungen in
zwei Reihen getragen werden, wird eine hervor-
ragende Lebensdauer erreicht.

Typ LMIH «-ceeeveeees Standardausfiihrung

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (oval)

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (oval) - lang MaBtabelle=4-88
Diese Ausfuhrung verfligt Gber einen oval ge-
formten Flansch. Die Hohe ist geringer als bei
Typ LMIF-L, wodurch eine kompakte Konstruk-
tion mdglich ist. Da die Reihen der Kugeln der
Kugelbuchse derart angeordnet sind, dass flache
Belastungen in zwei Reihen getragen werden,
wird eine hervorragende Lebensdauer erreicht.

Standardausfiihrungs-Kugelkafige werden in Zwei-
ergruppen gelagert, wodurch sie sehr gut fur Berei-
che mit Drehmomentbelastungen geeignet sind.

Typ LMIH-L --vveeeeeees Standardausfiihrung Ausflihrung mit angepasstem Flansch (oval) — lang

Ausfuhrung mit Mittelflansch (oval) — lang MaBtabelle=14-90
Diese Ausfuhrung verfugt Gber einen oval
geformten Flansch. Die Hohe ist geringer als
bei Typ LMCF, wodurch eine kompakte Kons-
truktion moglich ist. Da die Reihen der Kugeln
der Kugelbuchse derart angeordnet sind, dass
flache Belastungen in zwei Reihen getragen
werden, wird eine hervorragende Lebensdauer
erreicht.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMCH-L -----+++--+ Standardausfiihrung Ausflihrung mit Mittelflansch (oval) — lang
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Kugelbuchse Typ SC MaRtabelle=E14-92

Die Standardkugelbuchse ist in ein kompaktes,
leichtes Aluminiumgehause integriert. Diese
Ausflhrung kann mit Schrauben einfach an den
Tisch montiert werden.

Kugelbuchse Typ SC

Kugelbuchse Typ SL (lang) MaRtabelle=E4-96
Dieser Typ ist die lange Ausfihrung des Typs
SC mit zwei Standardkugelbuchsen, die in ei-
nem Aluminiumgehause integriert sind.

Kugelbuchse Typ SL (lang)

TR 4-33
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Kugelbuchse Typ SH MaBtabelle=>4-98

Die Standardkugelbuchse ist in einem Alumi-
niumgehause integriert, das noch leichter und
kompakter ist als beim Typ SC. Diese Ausfih-
rung erlaubt eine noch kompaktere Konstruktion
und ermdglicht verschiedene Einbaulagen. Die
Kugelreihen sind fir Belastungen auf der Ge-
hauseoberseite angeordnet, wodurch eine hohe
Lebensdauer erreicht wird.

Kugelbuchse Typ SH

Kugelbuchse Typ SH-L (lang) MaRtabelle=>E4-100

Bei dieser Ausfiihrung sind zwei Standardkugel-
buchsen in einem Aluminiumgehause integriert.

Kugeluchse Typ SH-L (lang)
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Wellenstiitzbock Typ SK MaRtabelle=>E14-102

Ein Stltzbock aus Aluminium zur Sicherung der
Welle. Die Wellenaufnahme ist geschlitzt, so
dass die Welle mit Schrauben zuverlassig gesi-
chert werden kann.

Wellenstiitzbock Typ SK

Standardwellen MaBtabelle=>4-104

THK stellt qualitativ hochwertige Wellen her, die
fur Kugelbuchsen der Serie LM geeignet sind.

Standardwellen

Auftragsbezogene Wellen Maftabelle=E4-103

THK liefert auf Anfrage auch Hohlwellen und
Wellen mit Sonderbearbeitung.

Auftragsbezogene Wellen

TR 4-35
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Klassifizierungstabelle
Kugelbuchsen

Rundflansch Quadratischer Flansch

Standardtyp Standardtyp

Typ LMF Typ LMF-M Typ LMK Typ LMK-M
SuJ2 Sus SuJ2 SuUs

Typ LMIF Typ LMIK
SuJ2 SuJ2

Langer Typ Langer Typ

Typ LMF-L  Typ LMF-ML Typ LMK-L  Typ LMK-ML
SuJ2 Sus SuJ2 Sus

Typ LMIF-L  Typ LMCF-L Typ LMIK-L Typ LMCK-L
SuJ2 SuJ2 SuJ2 SuJ2

Welle
Standard- Sonder- Wellenstiitzbock
wellen Wellen
Typ SK
Typ SF
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Merkmale und Typen

Klassifizierungstabelle

_
e

Typ ohne Flansch

Abgeflachter Rundflansch

Standardtyp

Typ LMH
SUJ2

Kunststoff

Typ LMIH
SuJ2

Kunststoff

Langer Typ

Typ LMH-L
SUJ2

Kunststoff

Typ LMIH-L
SuJ2

Kunststoff

Typ LMCH-L
SuUJ2

Standardtyp

TypLM  Typ LME
SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Kunststoff

Typ LM-GA Typ LM-MG
SuJ2 sus

Stahl Kunststoff

Offener Typ

Typ LM-OP Typ LME-OP
SuJ2 SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Typ LM-MGA-OP
Sus

Kunststoff

Langer Typ
Typ LM-L
SuJ2

Typ mit einstellbarem Spiel

Typ LM-AJ  Typ LME-AJ
SuJ2 SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Typ LM-MG-AJ
SuUs

Kunststoff

Typ mit Gehduse

Standardtyp

Typ SC
SuJ2

Aluminium

Langer Typ

Typ SL
SuJ2

Kunststoff

Al

Aluminium

Material

Baureihe/-groRe
Werkstoff Buchse
SUJ2 (Walzlagerstahl)

SuS
(Martensitischer rostfreier Stahl)

Werkstoff Kéfig
Gehéusematerial

TR N4-37
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Auswahlkriterien

Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fir Kugelbuchsen

Auswahlschritte bei Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

o Anwendungsbedingungen

@Hublange: Ls
@ Geschwindigkeit: V

@ Geforderte Lebensdauer
@Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)

@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Vorlaufige Auswahl des Typs und der BaugrdRe entsprechend der
aus der Ubersi fiir

[14-36 bis 84-37

e Auswahl des geeigneten Typs

Kugelbuchsen.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke bei Kugelbuchsen)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser
@®Ungefahre Lange der Welle
@Art der Wellenbefestigung

@Zuldssige Belastung fiir die Welle
@Einfederung (Durchbiegung) der Welle

k2

| o Ermittlung der Lebensdauer Einwirkende g::ellsmng berechnen, u[n ﬁb?r die Formel zur

die L 2u ermitteln.

439 bis B4

Vergleich mit der
erforderlichen Lebensdauer

Nein

[ma43 |

| e Ermittlung der Genauigkeit Auswahl einer Genauigkeitsklasse

¥

e Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen

B4-113 bis 4114

@Festlegen des Schmierstoffs
@Festlegen der Schmiermethode

@Festlegen einer Oberfldchenbehandlung
@®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

¥
Auswahl abgeschlossen
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Auswahlkriterien
Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]

Die Tragzahl der Kugelbuchse variiert in Abhan- Tab. 1 Tragzahlen Kugelbuchsen

gigkeit der Position der Kugeln zur Belastungs- Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

richtung. Die in den Tabellen angegebenen

Tragzahlen beziehen sich auf eine tragende

Kugelreihe unter direkter Belastung.

Wenn die Kugelbuchse so eingebaut ist, dass 3 Reihen 1XC

die Belastung gleichmaRig von zwei Kugelrei-

hen in Belastungsrichtung aufgenommen wird,

andern sich die Tragzahlen gemaf Tab. 1.
4 Reihen 1,41XC
5 Reihen 1,46 XC
6 Reihen 1,28XC

Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle zu entneh-
men.

TR N4-39
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der Kugelbuchse wird nach folgender Gleichung berechnet.

L=(fu'fT'fc .

3
=) x50
fw Pc

L
C
Pc
fr
fe
fw
fu

: Nominelle Lebensdauer (km)
: Dynamische Tragzahl (N)
: Berechnete Belastung (N)
- Temperaturfaktor (siehe Abb. 2 auf Seite B14-41)

: Kontaktfaktor (siehe Tab. 2 auf 34-41)
: Belastungsfaktor (siehe Tab. 3 auf B34-41)
: Hartefaktor (siehe Abb. 1)

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-

mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung
beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.
P.=K‘M

P. : Aquivalente radiale Belastung

(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren

(siehe Tab. 4 bis Tab. 6 auf 14-42)

M . Wirkendes Moment

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (Co) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mfy: Hartefaktor

Maximale Tragzahlen der Kugelbuchse erfor-
dern eine Harte der Laufbahnen zwischen 58

und 64 HRC.

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min-
destwert, sind die dynamische und die statische
Tragzahl kleiner. Deshalb muss jede Tragzahl
mit dem entsprechenden Hartefaktor (fi) multi-

pliziert werden.

Im Normalfall fs=1,0, da die Kugelbuchse aus-

reichende Harte aufweist.

[N4-40 ARl
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Harte der Laufbahn (HRC)

Abb. 1 Hartefaktor (fi)



Auswahlkriterien
Tragzahl und nominelle Lebensdauer
mf::Temperaturfaktor

Uberschreitet die Umgebungstemperatur der
Kugelbuchse wahrend des Betriebs 100C, sind 1,0

— ]
negative Auswirkungen hoher Temperaturen zu E g9 ——
beriicksichtigen und die Tragzahlen mit dem £ 018 e
Temperaturfaktor aus Abb. 2 zu multiplizieren. g - I~
Daruber hinaus muss die jeweilige Kugelbuchse ® 0,7
fur hohe Temperaturbereiche geeignet sein. “é_ 0,6
o 05

Hinweis: Fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen tiber

80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlké&fig verwen-

det werden. 100 150 200

Temperatur der Laufbahn (°C)
Abb. 2 Temperaturfaktor (fr)

mf.: Kontaktfaktor
Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam- Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)
mengesetzt, wird die Linearbewegung durch Anzahl der eng zusammengesetzten el e

Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst, Kugelbuchsen

so dass eine gleichmaRige Lastverteilung 2 0.81

schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwendun-

gen sind die Tragzahlen (C) und (Co) mit dem & Ol

entsprechenden Kontaktfaktor aus Tab. 2 zu 4 0,66
multiplizieren.

5 0,61

Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in groBen Normalbetrieb 1

Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfw: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit os- Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

zillierenden Bewegungen beim Betrieb Schwin- L , Geschwindigkeit

gungen oder StéRe. Generell ist es duBerst Vibrationen/Stofie V) ’ fu
schwierig, die im Hochgeschwindigkeitsbetrieb sehr langsam _
erzeugten Schwingungen und die StoRbelas- schwach 1 \/"< 0,25 m/s 1bis 1,2
tungen durch wiederholtes Anfahren und Anhal-

; : ind die tatsachii leicht langsam 12 bis 1,5
en genau zu bestimmen. Sind die tatsachlich 0,25<V =< 1mis , ,
auf die Kugelbuchse wirkenden Belastungen .

nicht messbar oder haben Geschwindigkeit und mittel Tﬁt?,l <omis 1,5 bis 2
StoRbelastungen groRen Einfluss, ist die Trag-

zahl (C bzw. Cs) durch den entsprechenden Be- stark o s 2bis 3,5
lastungsfaktor aus Tabelle Tab. 3 zu dividieren.

[Lebensdauerberechnung]

Nach Berechnen der nominellen Lebensdauer (L) kann bei konstanter Hublange und Zyklenzahl mit

Hilfe der nachfolgenden Gleichung die Lebensdauer in Stunden berechnet werden.

3 Ln  :Lebensdauer
L.= LX10 ¢s  :Hublange (m)
2X fs Xni1xX60 ni  : Zyklenzahl pro Minute (min™)
TR B4-41
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Tabelle Aquivalenzfaktoren

Tab. 4 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LM Tab. 5 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LM-L
Aquivalenzfaktor: K . . Aquivalenzfaktor: K
Typ - - Baureihe/-groRe .
Eine Kugelbuchse | Zwei Kugelbuchsen Einzelmutter
LM 3 1,566 0,26 LM 3L 0,654
LM 4 1,566 0,21 LM 4L 0,578
LM 5 1,253 0,178 LM 5L 0,446
LM 6 0,553 0,162 LM 6L 0,402
LM 8S 0,708 0,166 LM 8L 0,302
LM 8 0,442 0,128 LM 10L 0,236
LM 10 0,389 0,101 LM 12L 0,226
LM 12 0,389 0,097 LM 13L 0,214
LM 13 0,343 0,093 LM 16L 0,192
LM 16 0,279 0,084 LM 20L 0,164
LM 20 0,257 0,071 LM 25L 0,12
LM 25 0,163 0,054 LM 30L 0,106
LM 30 0,153 0,049 LM 35L 0,1
LM 35 0,143 0,045 LM 40L 0,086
LM 38 0,127 0,042 LM 50L 0,068
LM 40 0,117 0,04 LM 60L 0,062
LM 50 0,096 0,032 Hinweis: Die Aquivalenzfaktoren fir die folgenden Typen
LM 60 0,093 0,028 sind analog zum Typ LM-L: Typ LMF-L, LMK-L,
LM 80 0,077 0,022 LMH-L, LMIF-L, LMIK-L, LMIH-L, LMCF-L, LMCK-L
LM 100 0.065 0.017 und LMCH-L.
LM 120 0,051 0,015 Tab. 6 Aquivalenzfaktoren fiir Typ LME
Hinwesis: Die Aquivalenzfaktoren fiir die folgenden Typen Aquivalenzfaktor: K
sind analog zum Typ LM: Typ LMF, LMK, LMIF, Baureihe/-groRRe =
LMIK, LMIH, LMH und SC. Einzelmutter | Zusammengesetzte Mutter
LME 5 0,669 0,123
LME 8 0,514 0,116
LME 12 0,389 0,09
LME 16 0,343 0,081
LME 20 0,291 0,063
LME 25 0,209 0,052
LME 30 0,167 0,045
LME 40 0,127 0,039
LME 50 0,105 0,031
LME 60 0,093 0,024
LME 80 0,077 0,018

VorsichtsmaRnahmen bei einer exzentrischen Belastung

Die Kugelbuchse eignet sich nicht fir Anwendungen mit exzentriecher Belastung. Hierfiir empfehlen
wir die verdrehgesicherte Kugelbuchse.
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Auswabhlkriterien

Genauigkeitsklassen

Genauigkeitsklassen

[Kugelbuchse]

Die Genauigkeit der Kugelbuchse bezlglich Innendurchmesser, AuRendurchmesser und Exzentri-

zitat finden Sie in der entsprechenden Tabelle. Die Genauigkeit des Typs LM bezlglich Innendurch-

messer und Exzentrizitat wird in zwei Genauigkeitsklassen eingeteilt: Hochgenauigkeitsklasse (kein
Symbol) und Prazisionsklasse (P). Das Symbol fur die Genauigkeit steht am Ende der Typenbe-
zeichnung.

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fir den Innen-
durchmesser, die Toleranz des Auflendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter. -

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap
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Typ LM

#D | ¢ Do *M T - ’%’%
L Ll
Typ Haupt-
Typ mit Innendurchmesser AuBendurchmesser Lange
einstellbarem Kugel- Toleranz Toleranz
Standardtyp Spiel Offener Typ |reihen | dr [Prazision| Hoch D [PasiHorgeras] L | Toleranz
LM 3 — — 4 3 7 10
0 0 0 0
LM 4 — — 4 4 8 12
M5 — — 2 5 -0,005 | -0,008 10 -0,009 15 -0,12
LM 6 LM 6-AJ — 4 6 12 0 19
LM 8S LM 8S-AJ — 4 8 15 001 17
LM 8 LM 8-AJ — 4 8 0 0 15 ' 24
LM 10 LM 10-AJ — 4 10 0,006 | -0,009 19 29 0
LM 12 LM 12-AJ — 4 12 21 0 30 -0,2
LM 13 LM 13-AJ LM 13-OP 4 13 23 | -0,013 32
LM 16 LM 16-AJ LM 16-OP 5 16 28 37
LM 20 LM 20-AJ LM 20-OP 5 20 o o 32 0 42
LM 25 LM 25-AJ LM 25-OP 6 25 20007 | -0.010 40 20016 59
LM 30 LM 30-AJ LM 30-OP 6 30 ' ' 45 ' 64
LM 35 LM 35-AJ LM 35-OP 6 35 0 0 52 0 70 0
LM 40 LM 40-AJ LM 40-OP 6 40 ~0008 | -0.012 60 | -0,019 80 03
LM 50 LM 50-AJ LM 50-OP 6 50 ' ' 80 0 100 '
0 0

LM 60 LM 60-AJ LM 60-OP 6 60 0,009 | -0,015 90 | -0,022 | 110

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen {iber 80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkafig verwendet werden (Typ LM-GA).
Wird ein Typ mit Dichtung bendétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LM13 UU

N4-44

ALK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte flir den Innendurchmesser, die
Toleranz des AuRendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




9°
Typ LM Typ LM-AJ Typ LM-OP
Einheit: mm
abmessungen Exzentrizitat (max.) | Radial- Tragzahl
um spiel
C Co |Gewicht
Li | Toleranz | L. Do ho hi 6° |Prézision| Hoch pm N N g
— — — — — — — 4 8 -2 88,2 108 1,4
— — — — — — — 4 8 -3 88,2 127 1,9
10,2 11 9,6 — — — 4 8 -3 167 206 4
iSt5 11 [ 115 1 — — 8 12 =5 206 265 8
11,5 1,1 [ 143 1 — — 8 12 -5 176 225 11
17,5 0 1,1 [ 143 1 = = 8 12 =5 265 402 16
22 02 1,3 18 1 — — 8 12 -5 373 549 30
23 ’ 1,3 20 1,5 8 80 8 12 -5 412 598 31,5
23 1,3 22 1,5 9 80 8 12 -7 510 775 43
26,5 1,6 27 1,5 1 60 8 12 -7 775 1180 69
30,5 16 [ 305 | 15 1 60 10 15 -9 863 1370 87
41 1,85 | 38 2 12 50 10 15 -9 980 1570 220
44,5 1,85 | 43 2,5 15 50 10 15 -9 1570 | 2750 250
49,5 0 21 49 2,5 17 50 12 20 -13 1670 | 3140 390
60,5 03 2,1 57 3 20 50 12 20 -13 2160 | 4020 585
74 26 | 76,5 3 25 50 12 20 -13 3820 | 7940 | 1580
85 3,15 | 86,5 3 30 50 17 25 -16 4710 | 10000 | 2000

Hinweis: Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Kugelbuchsen in méglichst groRem

Zubeh6r=B4-113

Abstand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu vermeiden.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

ALK
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Typ LM-GA mit Stahlkafig

#D| ¢ Do ‘ - [’ [’ -
L > q L/
—R-
do
Typ Haupt-
Typ mit Innendurchmesser AuBendurchmesser Lange
einstellbarem Kugel- Toleranz Toleranz

Standardtyp Spiel Offener Typ |reihen | dr [Prazision| Hoch D |PésoHoneas] L | Toleranz
LM 6GA — — 3 6 12 0 19
LM 8SGA — — & 8 15 001 17
LM 8GA — — 3 8 0 0 15 ' 24
LM 10GA — — 4 110 ] 0oos | 0009 |12 29 | o
LM 12GA LM 12GA-AJ |LM 12GA-OP 4 12 ' ' 21 0 30 -0,2
LM 13GA LM 13GA-AJ [LM 13GA-OP 4 13 23 | -0,013 | 32
LM 16GA LM 16GA-AJ |LM 16GA-OP 4 16 28 37
LM 20GA LM 20GA-AJ |LM 20GA-OP o) 20 0 0 32 0 42
LM 25GA LM 25GA-AJ |LM 25GA-OP 5 25 20007 | -0.010 40 20016 59
LM 30GA LM 30GA-AJ |LM 30GA-OP 6 30 ' ' 45 ' 64
LM 35GA LM 35GA-AJ [LM 35GA-OP 6 35 52 0 70 0
LM 38GA LM 38GA-AJ [LM 38GA-OP 6 38 0 0 57 -0.019 76 03
LM 40GA LM 40GA-AJ |LM 40GA-OP 6 40 | -0,008 | -0,012 | 60 ' 80 '
LM 50GA LM 50GA-AJ |LM 50GA-OP 6 50 80 100
LM 60GA LM 60GA-AJ |LM 60GA-OP 6 60 0 0 90 _8 022 10
LM 80GA LM 80GA-AJ |LM 80GA-OP 6 80 | -0,009 | -0,015 | 120 ' 140 0
LM 100GA |LM 100GA-AJ |[LM 100GA-OP| 6 100 0 0 150 0 175 04
LM 120A LM 120A-AJ LM 120A-OP 8 120 | -0,010 | -0,020 | 180 | -0,025 | 200 '

Hinweis: Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an. (Dichtung hitzebestandig bis 80°C.)
(Beispiel) LM50GA UU

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fiir den Innendurchmesser, die

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Toleranz des AufRendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

N4-46

ALK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Typ LM-GA Typ LM-GA-AJ Typ LM-GA-OP
Einheit: mm
abmessungen igmﬁ; Ex?;r;t)r(ljltat R:;:' Tragzahl
um
C Co [Gewicht

Li |[Toleranz| L. Do ho hs 6° do _ |Prézision| Hoch pm N N g
13,5 11 | 11,56 — — — — 8 12 -5 206 | 265 8
11,5 1,1 | 143 | — — — — 8 12 -5 176 | 225 11
17,5 1,1 | 143 | — — — — 8 12 -5 265 | 402 16

22 0 1,3 18 — — — 2 8 12 -5 373 | 549 30

23 -0,2 1,3 20 15 | 75 | 80 2 8 12 -5 412 | 598 | 31,5

23 13 | 22 1,5 9 80 2 8 12 -7 510 | 775 43
26,5 16 | 27 1,5 11 60 | 23 8 12 -7 775 | 1180 69
30,5 16 | 305 | 2 1 60 223 10 15 -9 863 | 1370 87

41 1,85 | 38 2 13 60 3 10 15 -9 980 | 1570 | 220
44,5 1,85 | 43 2,5 15 50 3 10 15 -9 1570 | 2750 | 250
49,5 0 2,1 49 2,5 17 50 3 12 20 -13 1670 | 3140 | 390
58,5 03 2,1 | 54,5 3 18 50 5] 12 20 =1 2160 | 4020 | 565
60,5 ' 2,1 57 3 20 50 3 12 20 -13 2160 | 4020 | 585

74 26 | 765 | 3 25 50 4 12 20 -13 3820 | 7940 | 1580

85 3,15 | 86,5 3 30 50 4 17 25 -16 4710 | 10000 | 2000
105,5 0 4,15 | 116 3 40 50 4 17 25 -16 7350 | 16000 | 4520
125,5 04 4,15 | 145 3 50 50 4 20 30 -20 14100 | 34800 | 8600
158,6 ' 4,15 | 175 4 85 80 5 20 30 -25 16400 | 40000 | 15000

Hinweis: Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Buchsen in mdglichst groRem Ab-
stand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu minimieren.
Typ LM-GA ist standardmafig mit Schmierbohrungen versehen.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r="m84-113 THE B4-47
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Typ LM-MG (rostbestandige Ausfiihrung)

s
T I > — I
Typ Haupt-
Typ mit Innendurchmesser AuBendurchmesser Lange
einstellbarem Kugel- Toleranz Toleranz

Standardtyp Spiel Offener Typ |reihen | dr |[Prazision| Hoch D |PizsnHrgens] L | Toleranz

LM 3M — — 4 3 7 10

LM 4M — — 4 4 0 0 8 0 12 0

LM 5M — — 2 5 -0,005 | -0,008 10 -0,009 15 -0,12
* LM 6MG LM 6MG-AJ — 4 6 12 0 19
* LM 8SMG LM 8SMG-AJ — 4 8 15 0,011 17
* LM 8MG * LM 8MG-AJ — 4 8 0 0 15 ' 24
* LM 10MG | * LM 10MG-AJ — 4 10 0006 | -0.009 19 29 0
* LM 12MG | * LM 12MG-AJ — 4 12 ' ' 21 0 30 | -02
* LM 13MG | * LM13MG-AJ | * LM13MGA-OP 4 13 23 | -0,013 | 32
* LM 16MG | * LM 16MG-AJ |3 LM16MGA-OP 4 16 28 37
* LM 20MG  |* LM20MG-AJ |3 LM20MGA-OP 5 20 B 0 32 0 42
* LM 25MG | * LM25MG-AJ |3 LM25MGA-OP 5 25 20007 | —0.010 40 -0.016 59
* LM 30MG  |* LM30MG-AJ |3 LM30MGA-OP 6 30 ' ' 45 ' 64 0
* LM 35MG | * LM35MG-AJ |3 LM35MGA-OP 6 35 0 0 52 0 70 | -03
* LM 40MG | * LM4OMG-AJ | * LM4OMGA-OP 6 40 | -0,008 | -0,012 | 60 | -0,019 | 80

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verflgt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Bei Betriebstemperaturen (iber 80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkéfig verwendet werden. Geben Sie in diesem Fall am Ende der Typnummer A an.
(Typen mit * in der Tabelle sind mit Metallkafigen lieferbar. Offene Typen sind ausschlieflich mit Metallkafigen verfugbar.)
(Die Stahlkéafige fir LMBMG, 8SMG und 8MG sind jeweils fiir drei Kugelreihen ausgelegt.)

(Beispiel) LM30MG A

N4-48

ALK

Symbol fir hohe Temperaturen
Wird ein Typ mit Dichtung benétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an. (Dichtung hitzebesténdig bis 80°C.)
(Beispiel) LM30MG UU

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fiir den Innendurchmesser, die
Toleranz des AufRendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Typ LM-MG Typ LM-MG-AJ Typ LM-MG-OP
Einheit: mm
abmessungen Exzentrizitat (max.)| Radial- Tragzahl
pum spiel
C Co  |Gewicht

L: |[Toleranz| L. Do ho hi 6°  |Prézision| Hoch um N N g

— — — — — — — 4 8 -2 88,2 108 1,4

— — — — — — — 4 8 -3 88,2 127 1,9
10,2 11 9,6 — — — 4 8 -3 167 206 4
815 11 11,5 1 — — 8 12 =5 206 265 8
11,5 1,1 14,3 1 — — 8 12 -5 176 225 1
17,5 0 1.1 14,3 1 = = 8 12 =5 265 402 16

22 0.2 1,3 18 1 — — 8 12 -5 373 549 30

23 ' 1,3 20 1,5 — — 8 12 -5 412 598 31,5

23 1,3 22 1,5 9 80 8 12 -7 510 775 43
26,5 1,6 27 1,5 11 80 8 12 -7 775 | 1180 69
30,5 16 [ 305 | 15 1 60 10 15 -9 863 | 1370 87
41 1,85 38 2 12 50 10 15 -9 980 | 1570 | 220
44,5 0 1,85 43 2,5 15 50 10 15 -9 1570 | 2750 | 250
495 | -03 21 49 2,5 17 50 12 20 -13 1670 | 3140 | 390
60,5 21 57 3 20 50 12 20 -13 2160 | 4020 | 585

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr besténdig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Buchsen in mdglichst groRem Ab-
stand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu minimieren.

Zubeh6r=B4-113

ALK
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Typ LME

;
]

#D|¢ Do —i‘ - - — ]‘ /7‘}
J S L JE--
Typ Haupt-
Typ mit durl:?::\fg;s - AuRendurchmesser Lange
einstellbarem

Spiel Kugel-
Standardtyp Offener Typ | reihen | dr | Toleranz | D | Toleranz L | Toleranz
LME 5 LME 5-AJ — 4 5 40,008 12 0 22
LME 8 LME 8-AJ — 4 8 0 16 -0,008 25 0
LME 12 LME 12-AJ — 4 12 22 0 32 02
LME 16 LME 16-AJ LME 16-OP 5 16 +0,009 26 -0,009 36 '
LME 20 LME 20-AJ LME 20-OP 5 20 -0,001 32 0 45
LME 25 LME 25-AJ LME 25-OP 6 25 +0,011 40 001 58
LME 30 LME 30-AJ LME 30-OP 6 30 -0,001 47 ' 68 0
LME 40 LME 40-AJ LME 40-OP 6 40 40,013 62 0 80 -0,3
LME 50 LME 50-AJ LME 50-OP 6 50 0,002 75 -0,013 | 100
LME 60 LME 60-AJ LME 60-OP 6 60 ' 90 0 125 0
LME 80GA | LME 80GA-AJ| LME 80GA-OP 6 80 ig’ggj 120 | -0,015 | 165 | -04

Hinweis: Da LMEG0 und kleinere Modelle mit einem Kafig aus Kunststoff ausgestattet sind, diirfen sie nicht bei Temperaturen
Uiber 80°C eingesetzt werden.
Bei Betriebstemperaturen Uber 80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlkéfig verwendet werden. Geben Sie in diesem
Fall am Ende der Typnummer ,A“ an.

(Beispiel) LME20G A
Symbol fiir hohe Temperaturen
Wird ein Typ mit Dichtung benétigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an. (Dichtung hitzebesténdig bis 80°C.)
(Beispiel) LME16 UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Beim Typ mit einstellbarem Spiel (-AJ) und beim offenen Typ (-OP) gelten die Werte fiir den Innendurchmesser, die
Toleranz des Aulendurchmessers und die Exzentrizitat vor der Teilung der Mutter.

Verschiedene Downloads zu den ein nden

n fi
Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\égort

https://tech.thk.com
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9o
Typ LME Typ LME-AJ Typ LME-OP
Einheit: mm
Exzentrizitat Radial-
abmessungen (max.) spiel Tragzahl
C Co Gewicht
Li |Toleranz| L. Do ho hi 6° pm um N N g
14,5 1,1 11,5 1 — — 12 -5 206 265 11
16,5 0 1,1 15,2 1 — — 12 -5 265 402 20
22,9 02 1,3 21 1,5 7,5 78 12 -7 510 775 41
24,9 ' 13 | 249 | 15 10 78 12 =7 775 1180 57
31,5 16 | 30,3 2 10 60 15 -9 863 1370 91
441 1,85 | 37,5 2 12,5 60 15 -9 980 1570 215
52,1 0 1,85 | 44,5 2 12,5 50 15 -9 1570 2750 325
60,6 | -03 | 215 | 59 3 16,8 50 17 -13 2160 4020 705
77,6 265 | 72 3 21 50 17 -13 3820 7940 1130
101,7 0 3,15 | 86,5 3 27,2 54 20 -16 4710 10000 2220
133,7| -04 | 415 | 116 3 36,3 54 20 -16 7350 16000 5140

Hinweis: Bei Verwendung eines Stahlkafigs hat die Kugelbuchse die unten abgebildete Form.
Wenn Kugelbuchsen auf einer Welle eingesetzt werden, sollten zwei oder mehr Kugelbuchsen in méglichst groRem

Abstand auf der Welle verwendet werden, um Momentbelastungen zu vermeiden.

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Typ LME-GA

Zubeh6r=B4-113

ALK

4-51
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Typ LM-L

Typ LM-L
Typ Haupt-
Innendurchmesser AuRendurchmesser Lange
Kugel-
Standardtyp reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz

LM 3L 4 3 7 19

LM 4L 4 4 8 0 23

LM 5L 4 5 10 0013 29

LM 6L 4 6 0 12 ' 85)

LM 8L 4 8 0010 15 45 0
LM 10L 4 10 ' 19 55) -0,3
LM 12L 4 12 21 0 57

LM 13L 4 13 23 -0,016 61

LM 16L 5 16 28 70

LM 20L 5 20 0 32 0 80

LM 25L 6 25 40 112

LM 30L 6 30 0012 45 0019 123

LM 35L 6 35 0 52 0 135 0
LM 40L 6 40 60 154

— - -0,4
LM 50L 6 50 0.015 80 0,022 192
0 0
LM 60L 6 60 0,020 90 0,025 21

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LM13L UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'52 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\égort. https://tech.thk.com




L1
L2 L2
[ T
—— : T
. )
Einheit: mm
Exzentrizi- | Radial-
abmessungen it (max.) spiel Tragzahl
C Co Gewicht

L Toleranz L. Do pm pm N N g
— . — — 10 -2 139 216 3
— — — 10 -3 139 254 4
20 11 9,6 10 -3 263 412 8
27 1,1 11,5 15 -5 324 529 16
35 1,1 14,3 15 -5 431 784 31
44 0 1,3 18 15 =0 588 1100 62
46 -0,3 1,3 20 15 -5 657 1200 80
46 13 22 15 =7 814 1570 90
53 1,6 27 15 -7 1230 2350 145
61 1,6 30,5 20 -9 1400 2750 180
82 1,85 38 20 -9 1560 3140 440
89 1,85 43 20 -9 2490 5490 580
99 0 2,1 49 25 -13 2650 6270 795
121 04 2,1 57 25 -13 3430 8040 1170
148 ' 2,6 76,5 25 -13 6080 15900 3100
170 3,15 86,5 25 -16 7650 20000 3500

Hinweis: Es ist auch eine rostbestandige Ausfiihrung erhaltlich. Detaillierte Angaben erhalten Sie von THK.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

34-53

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .



Typ LMF

Typ LMF
Typ Hauptabmessungen
Chy AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen| dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D+ Toleranz

LMF 6 4 6 12 0 19 28

LMF 8S 4 8 15 _0.01 17 32

LMF 8 4 8 o 15 ' 24 32

LMF 10 4 10 0,009 19 29 39

LMF 12 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMF 13 4 13 23 -0,013 32 43 02
LMF 16 5 16 28 37 48 ’
LMF 20 5 20 0 32 0 42 54

LMF 25 6 25 40 59 62

LMF 30 6 30 ~0010 45 -o01e 64 74

LMF 35 6 35 0 52 0 70 82

LMF 40 6 40 60 80 96

LMF 50 6 50 0012 80 0019 100 03 116 0

0 0 -0,3

LMF 60 6 60 0,015 90 0,022 110 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF25 UU

B4-54 THIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel e
Montagebohrung
Durchmesser C Co Gewicht
H_ |Lochkreis diXd:Xh um um um N N g
5 20 3,4%X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 26,5
5) 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 34
5 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 40
6 29 4,5X8X4,4 12 12 -5 B8] 549 78
6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 76
6 33 4,5X8X4,4 12 12 =7 510 775 94
6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 134
8 43 5,6X9,2X5,4 15 15 =9 863 1370 180
8 51 5,56X9,2X54 15 15 -9 980 1570 340
10 60 6,6 X11X6,5 15 15 -9 1570 2750 460
10 67 6,6 X11X6,5 20 20 -13 1670 3140 795
i3 78 9X14X8,6 20 20 =13 2160 4020 1054
13 98 9X14X8,6 20 20 -13 3820 7940 2200
18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 4710 10000 2960

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH" an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK
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Typ LMF-M (rostbestandige Ausfiihrung)

Typ LMF-M
Typ Hauptabmessungen
Chy AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen| dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D+ Toleranz

LMF 6M 4 6 12 0 19 28

LMF 8SM 4 8 15 _0.01 17 32

LMF 8M 4 8 o 15 ' 24 32

LMF 10M 4 10 0,009 19 29 0 39

LMF 12M 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMF 13M 4 13 23 -0,013 32 43 -0,2
LMF 16M 5 16 28 37 48

LMF 20M 5 20 0 32 0 42 54

LMF 25M 6 25 0,010 40 _0.016 59 0 62

LMF 30M 6 30 ' 45 ' 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF20M UU

N4-56

ALK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel ezl
Montagebohrung
Durchmesser (¢} Co Gewicht
H_ |Lochkreis diXd:Xh um um um N N g
5 20 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 26,5
5 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 34
5 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 40
6 29 4,5X8X4,4 12 12 -5 373 549 78
6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 76
6 33 4,5X8X4.4 12 12 -7 510 775 94
6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 134
8 43 5,5X9,2X54 15 15 -9 863 1370 180
8 51 5,6X9,2X54 15 15 -9 980 1570 340
10 60 6,6 X11X6,5 15 15 -9 1570 2750 460

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr bestandig gegen Rost und Umwelt-
einflisse.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ LMF-L

Typ LMF-L
Typ Hauptabmessungen
Sy AuBendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser 9
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMF 6L 4 6 12 0 35 28
LMF 8L 4 8 15 -0,013 45 32
LMF 10L 4 10 0 19 55 39
LMF 12L 4 12 -0,010 21 0 57 203 42
LMF 13L 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0
LMF 16L 5) 16 28 70 48 -0,2
LMF 20L 5 20 0 32 0 80 54
LMF 25L 6 25 0,012 40 0,019 112 62
LMF 30L 6 30 45 123 74
LMF 35L 6 35 0 52 0 135 82
LMF 40L 6 40 0,015 60 0,022 154 04 96
LMF 50L 6 50 80 192 116 0

0 0 -0,3
LMF 60L 6 60 0,020 90 0,025 211 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF35L UU

34-58

ALK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel UrzEpEll
P Montagebohrung C Co Gewicht
H | Lochkreis diXd.Xh pum um pm N N g
5 20 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 32
5 24 3,4%X6,5X3,3 15 15 -5 431 784 58
6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 105
6 32 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 100
6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 130
6 38 4,5X8X4,4 5 15 =7 1230 2350 187
8 43 5,56X9,2X5,4 20 20 -9 1400 2750 260
8 51 5,56X9,2X5,4 20 20 =9 1560 3140 515
10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 5490 655
10 67 6,6 X11X6,5 25 25 -13 2650 6270 970
13 78 9X14X8,6 25 25 -13 3430 8040 1560
13 98 9X14X8,6 25 25 =13 6080 15900 3500
18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 7650 20000 4500

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK
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Typ LMF-ML (rostbestandige Ausfiihrung)

Typ LMF-ML
Typ Hauptabmessungen
Chy AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMF 6ML 4 6 12 0 35 28
LMF 8ML 4 8 15 -0,013 45 32
LMF 10ML 4 10 0 19 55 39
LMF 12ML 4 12 -0,010 21 0 57 _8 3 42 0
LMF 13ML 4 13 23 -0,016 61 ' 43 02
LMF 16ML 5) 16 28 70 48 '
LMF 20ML 5 20 0 32 0 80 54
LMF 25ML 6 25 0,012 40 ~0.019 112 0 62
LMF 30ML 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMF13ML UU

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'60 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\égort. https://tech.thk.com




#D1
LHL
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel ezl
P Montagebohrung C Co Gewicht
H  |Lochkreis|  diXd2Xh um pum pum N N g
5 20 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 32
5 24 3,4%X6,5X3,3 15 15 =5 431 784 53
6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 105
6 32 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 100
6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 130
6 38 4,5X8X4,4 15 15 =7 1230 2350 187
8 43 5,5X9,2X54 20 20 -9 1400 2750 260
8 51 5,56X9,2X5,4 20 20 =9 1560 3140 515
10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 5490 655

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr bestandig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.

Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ LMK

Typ LMK
Typ Hauptabmessungen
Chy AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen| dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D+ Toleranz

LMK 6 4 6 12 0 19 28

LMK 8S 4 8 15 _0.01 17 32

LMK 8 4 8 o 15 ' 24 32

LMK 10 4 10 0,009 19 29 39

LMK 12 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMK 13 4 13 23 -0,013 32 43 02
LMK 16 5 16 28 37 48 ’
LMK 20 5 20 0 32 0 42 54

LMK 25 6 25 40 59 62

LMK 30 6 30 ~0010 45 -o01e 64 74

LMK 35 6 35 0 52 0 70 82

LMK 40 6 40 60 80 96

LMK 50 6 50 0012 80 0019 100 03 116 0

0 0 -0,3

LMK 60 6 60 0,015 90 0,022 110 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK13 UU

B4-62 AnAIKK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Urzepalil
Montagebohrung
Durchmesser C Co Gewicht
K H_ |Lochkreis diXd.Xh um um um N N g
22 5 20 3,4%X6,5%X3,3 12 12 -5 206 265 18,5
25 5) 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 23
25 5 24 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 29
30 6 29 4,5X8X4,4 12 12 -5 373 549 61
32 6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 56
34 6 33 4,5X8X4,4 12 12 =7 510 775 5
37 6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 104
42 8 43 5,6X9,2X5,4 15 15 =9 863 1370 145
50 8 51 5,56X9,2X5,4 15 15 -9 980 1570 300
58 10 60 6,6 X11X6,5 15 15 -9 1570 2750 375
64 10 67 6,6 X11X6,5 20 20 -13 1670 3140 692
73 13 78 9X14X8,6 20 20 =13 2160 4020 864
92 13 98 9X14X8,6 20 20 -13 3820 7940 2020
106 18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 4710 10000 | 2520

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ LMK-M (rostbestandige Ausfuhrung)

Typ LMK-M
Typ Hauptabmessungen
Chy AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
durchmesser
Kugel-
Standardtyp | reihen| dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D+ Toleranz

LMK 6M 4 6 12 0 19 28

LMK 8SM 4 8 15 _0.01 17 32

LMK 8M 4 8 o 15 ' 24 32

LMK 10M 4 10 0,009 19 29 0 39

LMK 12M 4 12 ' 21 0 30 -0,2 42 0
LMK 13M 4 13 23 -0,013 32 43 -0,2
LMK 16M 5 16 28 37 48

LMK 20M 5 20 0 32 0 42 54

LMK 25M 6 25 0,010 40 _0.016 59 0 62

LMK 30M 6 30 ' 45 ' 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK25M UU

R4-64 ArAIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




#D1
HL
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel ezl
Montagebohrung
Durchmesser C Co  |Gewicht
K H  [Lochkreis|  diXd2Xh um um um N N g
22 5 20 | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 18,5
25 5) 24 | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 176 225 23
25 5 24 | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 29
30 6 29 4,5X8X4,4 12 12 -5 BS) 549 61
32 6 32 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 56
34 6 33 4,5X8X4,4 12 12 =7 510 775 75
37 6 38 4,5X8X4,4 12 12 -7 775 1180 104
42 8 43 | 5,5X9,2X54 15 15 =9 863 1370 145
50 8 51 | 5,56X9,2X54 15 15 -9 980 1570 300
58 10 60 6,6 X11X6,5 15 15 -9 1570 | 2750 375

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr bestandig gegen Rost und Umwelt-
einflisse.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

N4-65

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .



Typ LMK-L

Typ LMK-L
Typ Hauptabmessungen
Sy AuBendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser 9
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMK 6L 4 6 12 0 35 28

LMK 8L 4 8 15 -0,013 45 32

LMK 10L 4 10 0 19 55 39

LMK 12L 4 12 -0,010 21 0 57 203 42

LMK 13L 4 13 23 -0,016 61 ' 43 0
LMK 16L 5) 16 28 70 48 -0,2
LMK 20L 5 20 0 32 0 80 54

LMK 25L 6 25 0,012 40 20,019 112 62

LMK 30L 6 30 45 123 74

LMK 35L 6 35 o 52 0 135 82

LMK 40L 6 40 60 154 96

- ~ -0,4
LMK 50L 6 50 0015 80 0022 192 116 0
0 0 -0,3

LMK 60L 6 60 0,020 90 0,025 211 134

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen (iber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK50L UU

N4-66 AL

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




¢ D1
H
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit | Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Wizl
e Montagebohrung C Co |Gewicht

K H [ Lochkreis diXd:Xh pum pm pm N N g
22 5 20 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 26
25 B 24 3,4%X6,5X3,3 15 15 -5 431 784 46
30 6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 88
32 6 32 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 82
34 6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 108
37 6 38 4,5X8X4,4 15 15 =7 1230 | 2350 160
42 8 43 5,5%X9,2X5,4 20 20 -9 1400 | 2750 230
50 8 51 5,56X9,2X5,4 20 20 =9 1560 | 3140 475
58 10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 | 5490 575
64 10 67 6,6 X11X6,5 25 25 =il& 2650 | 6270 870
75 13 78 9X14X8,6 25 25 -13 3430 | 8040 | 1380
92 13 98 9X14X8,6 25 25 -13 6080 | 15900 | 3300
106 | 18 112 | 11X17,5X10,8 25 25 -13 7650 | 20000 | 4060

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhdngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

RN4-67
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Typ LMK-ML (rostbestandige Ausfiihrung)

Typ LMK-ML
Typ Hauptabmessungen
Chy AuRendurchmesser Lénge Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMK 6ML 4 6 12 0 35 28
LMK 8ML 4 8 15 -0,013 45 32
LMK 10ML 4 10 0 19 55 39
LMK 12ML 4 12 -0,010 21 0 57 _8 3 42 0
LMK 13ML 4 13 23 -0,016 61 ' 43 02
LMK 16ML 5) 16 28 70 48 '
LMK 20ML 5 20 0 32 0 80 54
LMK 25ML 6 25 0,012 40 ~0.019 112 0 62
LMK 30ML 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMK8ML UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'68 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\égort. https://tech.thk.com




# D1
JHL
L
Einheit: mm
Rechtwinkligkeit| Exzentrizitat Radial-
des Flansches (max.) spiel Wizl
e Montagebohrung C Co |Gewicht
K H [ Lochkreis diXd:Xh pum pm pm N N g
22 5 20 3,4%X6,5%X3,3 15 15 -5 324 529 26
25 B 24 3,4%X6,5X3,3 15 15 -5 431 784 46
30 6 29 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 88
32 6 32 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 82
34 6 33 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 108
37 6 38 4,5X8X4,4 15 15 =7 1230 | 2350 160
42 8 43 5,5%X9,2X5,4 20 20 -9 1400 | 2750 230
50 8 51 5,56X9,2X5,4 20 20 =9 1560 | 3140 475
58 10 60 6,6 X11X6,5 20 20 -9 2490 | 5490 575

Hinweis: Da die Buchse und die Kugeln aus Edelstahl sind, sind diese Ausfiihrungen sehr bestandig gegen Rost und Umwelt-

einflisse.
Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

34-69
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Typ LMH

# D1 @ D1 - B
K K
Typ LMHG6 bis 13 Typ LMH16 bis 30
Typ Hauptabmessungen
liles 7 AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser 9
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMH 6 4 6 12 0 19 28
LMH 8 4 8 15 -0,011 24 32
LMH 10 4 10 0 19 29 0 39
LMH 12 4 12 -0,009 21 0 30 02 42 0
LMH 13 4 13 23 -0,013 32 ' 43 202
LMH 16 5) 16 28 37 48 '
LMH 20 5 20 0 32 0 42 54
LMH 25 6 25 0,010 40 0,016 59 0 62
LMH 30 6 30 45 64 -0,3 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie das bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMH16 UU

B4-70 TRIK

Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




o0
_
i
H
Einheit: mm
Flansch- Exzentrizitat Radial-
rechtwinkligkeit (max.) spiel UrzEpEll
Montagebohrung C Co |Gewicht
K H B C diXd.Xh pum pm pum N N g
18 5 20 | — | 3,4X6,5X3,3 12 12 -5 206 265 18
21 5) 24 | — | 34X6,5X3,3 12 12 -5 265 402 28
25 6 29 | — 4,5X8X4,4 12 12 -5 373 549 50
27 6 32 | — 4,5X8X4,4 12 12 -5 412 598 55
29 6 33 | — 4,5X8X4,4 12 12 -7 510 775 70
34 6 31 | 22 4,5X8X4,4 12 12 =7 775 1180 95
38 8 36 | 24 | 55X9,2X54 15 15 -9 863 1370 150
46 8 40 | 32 | 55X9,2X54 15 15 =9 980 1570 275
51 10 | 49 | 35 | 6,6X11X6,5 15 15 -9 1570 | 2750 350

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

RN4-71
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Typ LMH-L

# D1 # D1 B
K K
Typ LMH6L bis 13L Typ LMH16L bis 30L
Typ Hauptabmessungen
liles 7 AuRendurchmesser Lange Flanschdurchmesser
Kugel- durchmesser 9
Standardtyp | reihen dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMH 6L 4 6 12 0 35 28
LMH 8L 4 8 15 -0,013 45 32
LMH 10L 4 10 0 19 55 0 39
LMH 12L 4 12 -0,010 21 0 57 03 42 0
LMH 13L 4 13 23 -0,016 61 ' 43 202
LMH 16L 5) 16 28 70 48 '
LMH 20L 5 20 0 32 0 80 54
LMH 25L 6 25 ~0.012 40 0,019 112 0 62
LMH 30L 6 30 ' 45 ' 123 -0,4 74

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMH20L UU
Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4-72 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Flansch- | Exzentrizitat Radial-
rechtwinkligkeit (max.) spiel UrzEpEll
Montagebohrung C Co |Gewicht
K H B C diXd.Xh pum pm pum N N g
18 5 20 | — | 3,4X6,5X3,3 15 15 -5 324 529 28
21 5) 24 | — | 34X6,5X3,3 15 15 -5 431 784 40
25 6 29 | — 4,5X8X4,4 15 15 -5 588 1100 75
27 6 32 | — 4,5X8X4,4 15 15 -5 657 1200 82
29 6 33 | — 4,5X8X4,4 15 15 -7 814 1570 107
34 6 31 | 22 4,5X8X4,4 15 15 =7 1230 | 2350 143
38 8 36 | 24 | 55X9,2X54 20 20 -9 1400 | 2750 225
46 8 40 | 32 | 55X9,2X54 20 20 =9 1560 | 3140 450
51 10 | 49 | 35 | 6,6X11X6,5 20 20 -9 2490 | 5490 575

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

RN4-73
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Typ LMIF

h
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Typ LMIF
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gg:ﬁ T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMIF 6 6 12 0 19 28
LMIF 8 8 15 -0,011 24 32
LMIF 10 4 10 0 19 29 39
LMIF 12 12 -0,009 21 0 30 103 42 0
LMIF 13 13 23 -0,013 32 - 43 -0,2
LMIF 16 5 16 28 37 48
LMIF 20 20 0 32 0 42 54
LMIF 25 6 25 -0,010 40 -0,016 59 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIF16 UU

T— Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

R4-74 AnAIK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Flansch- Szl Radialspiel Tragzahl
(max.)
- Befestigungs- |Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz| D: H [PCD| diXd:Xh um pm pum N N g
12 20 12 -5 206 | 265 24
5 15 24 34%6x3,3 12 =5 265 | 402 34
19 29 12 12 -5 373 | 549 61
21 32 12 = 412 | 598 69
6 0.2 23 6 33 4.5X7.5%44 12 -7 510 | 775 81
28 38 12 =7 775 | 1180 | 125
32 43 15 -9 863 | 1370 | 166
8 40 8 5il 5,5%9x54 15 5 -9 980 | 1570 | 305

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

4-75
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Typ LMIF-L
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Typ LMIF-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Innen- - Flansch-
Ir(euiﬁgk T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D, Toleranz
LMIF 6L 6 12 0 35 28
LMIF 8L 8 15 -0,013 45 32
LMIF 10L 4 10 0 19 55 39
LMIF 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMIF 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMIF 16L 5 16 28 70 48
LMIF 20L 20 0 32 0 80 54
LMIF 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.

Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIF16L UU
T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

4-76

ALK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Flansch- Szl Radialspiel Tragzahl
(max.)
. Befestigungs- |Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz | D2 H [PCD| diXd:Xh um pm pum N N g
12 20 12 -5 324 | 529 30
5 15 24 34%6x3,3 12 =5 431 | 784 46
19 29 12 12 -5 588 | 1100 | 83
21 32 12 = 657 | 1200 | 95
6 0.2 23 6 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 117
28 38 12 =7 1230 | 2350 | 196
32 43 15 -9 1400 | 2750 | 244
8 40 8 5il 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 498

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

N4-77
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Typ LMCF-L

h
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Typ LMCF-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Innen- - Flansch-
Ir(euiﬁgk T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMCF 6L 6 12 0 35 28
LMCF 8L 8 15 -0,013 45 32
LMCF 10L 4 10 0 19 55 39
LMCF 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMCF 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMCF 16L 5 16 28 70 48
LMCF 20L 20 0 32 0 80 54
LMCF 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.
(Beispiel) LMCF16L UU
T— Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'78 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




Einheit: mm
Flansch- Sl Radialspiel Tragzahl
(max.)
- Befestigungs- |Rechtwinkligkeit )
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz | D2 H [PCD| diXd:Xh um pm um N N g
15 12 20 12 -5 324 | 529 30
20 15 24 3,4%6x3,3 12 =5 431 | 784 46
24,5 19 29 12 12 -5 588 | 1100 | 83
25,5 21 32 12 = 657 | 1200 | 95
27,5 0.2 23 6 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 117
82 28 38 12 =7 1230 | 2350 | 196
36 32 43 15 -9 1400 | 2750 | 244
52 40 8 5il 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 498

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

R4-79
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Typ LMIK

¢ D % D1
SLEH
L
Typ LMIK
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gg:ﬁ T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMIK 6 6 12 0 19 28
LMIK 8 8 15 -0,011 24 32
LMIK 10 4 10 0 19 29 39
LMIK 12 12 -0,009 21 0 30 103 42 0
LMIK 13 13 23 -0,013 32 - 43 -0,2
LMIK 16 5 16 28 37 48
LMIK 20 20 0 32 0 42 54
LMIK 25 6 25 -0,010 40 -0,016 59 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIK16 UU
T— Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

[N4-80 Al

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Exzentrizitat —
Flansch- (max.) Radialspiel Tragzahl
- Befestigungs- |Rechtwinkligkeit] .
Lange bohrung C Co  |Gewicht
| Toleranz | D | H | K |PCD| diXd:Xh um pum um N N g
12 22 | 20 12 -5 206 | 265 18
5 15 25 | 24 3,4%6x3,3 12 =5 265 | 402 27
19 30 | 29 12 12 -5 373 | 549 46
21 32 | 32 12 -5 412 | 598 52
6 0.2 23 6 34 | 33 4,5X7.5x44 12 -7 510 | 775 65
28 37 | 38 12 =7 775 | 1180 | 104
32 42 | 43 15 -9 863 | 1370 | 131
8 40 8 50 | 51 5,5%9x54 15 5 -9 980 | 1570 | 267

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK
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Typ LMIK-L
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Typ LMIK-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Innen- - Flansch-
Ir(euiﬁgk T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMIK 6L 6 12 0 35 28
LMIK 8L 8 15 -0,013 45 32
LMIK 10L 4 10 0 19 55 39
LMIK 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMIK 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMIK 16L 5 16 28 70 48
LMIK 20L 20 0 32 0 80 54
LMIK 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIK16L UU

B4-82 AnRIX

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com




Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit .
Lange bohrung C Co |Gewicht
| Toleranz | D | H | K |[PCD| diXd:Xh pum pm pm N N g
12 22 | 20 12 -5 324 | 529 25
5 15 25 | 24 34%6x3,3 12 =5 431 | 784 39
19 30 | 29 12 12 -5 588 | 1100 | 69
21 32 | 32 12 -5 657 | 1200 | 78
6 0.2 23 6 34 | 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 101
28 37 | 38 12 -7 1230 | 2350 | 174
32 42 | 43 15 -9 1400 | 2750 | 210
8 40 8 50 | 51 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 461

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113

ALK

N4-83
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Typ LMCK-L
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Typ LMCK-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
Ir(euiﬁgk T AuBendurchmesser Gesamtlange e
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMCK 6L 6 12 0 35 28
LMCK 8L 8 15 -0,013 45 32
LMCK 10L 4 10 0 19 55 39
LMCK 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMCK 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMCK 16L 5 16 28 70 48
LMCK 20L 20 0 32 0 80 54
LMCK 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.
(Beispiel) LMCK16L UU
T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4-84 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit .
Lange bohrung C Co |Gewicht
| Toleranz | D | H | K |[PCD| diXd:Xh pum pm pm N N g
15 12 22 | 20 12 -5 324 | 529 25
20 15 25 | 24 34%6x3,3 12 =5 431 | 784 39
24,5 19 30 | 29 12 12 -5 588 | 1100 | 69
25,5 21 32 | 32 12 = 657 | 1200 | 78
27,5 0.2 23 6 34 | 33 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 101
82 28 37 | 38 12 -7 1230 | 2350 | 174
36 32 42 | 43 15 -9 1400 | 2750 | 210
52 40 8 50 | 51 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 461

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Zubeh6r=B4-113

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
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Typ LMIH
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Typ LMIH
Modelinr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
gg:ﬁ T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMIH 6 6 12 0 19 28
LMIH 8 8 15 -0,011 24 32
LMIH 10 4 10 0 19 29 39
LMIH 12 12 -0,009 21 0 30 103 42 0
LMIH 13 13 23 -0,013 32 - 43 -0,2
LMIH 16 5 16 28 37 48
LMIH 20 20 0 32 0 42 54
LMIH 25 6 25 -0,010 40 -0,016 59 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIH16 UU
T— Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

N4-86 Al

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

https://tech.thk.com
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Typ LMIHG bis 13 Typ LMIH16 bis 25
Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel | Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit .
Lange bohrung C Co | Gewicht
| Toleranz | D | H [ K | B | C diXd.Xh um pm pum N N g
12 18 120 | — 12 -5 206 | 265 | 20
° 15 21124 | — 3,4%6x3,3 12 =5 265 | 402 | 29
19 25129 | — 12 12 -5 373 | 549 | 50
21 27 132 | — 12 -5 412 | 598 | 57
6 0.2 23 6 29 |33 | — 4.5X7.5%44 12 -7 510 | 775 | 70
28 34 | 31 | 22 12 -7 775 | 1180 | 111
32 38 | 36 | 24 15 -9 863 | 1370 | 140
8 40 8 46 | 40 | 32 5,5%9x54 15 5 -9 980 | 1570 | 276

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ LMIH-L
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L
Typ LMIH-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Innen- - Flansch-
Ir(euiﬁgk T AuRendurchmesser Gesamtlange T el
Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz

LMIH 6L 6 12 0 35 28
LMIH 8L 8 15 -0,013 45 32
LMIH 10L 4 10 0 19 55 39
LMIH 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMIH 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMIH 16L 5 16 28 70 48
LMIH 20L 20 0 32 0 80 54
LMIH 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMIH16L UU

N4-88 qrnAIK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

T Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com




¢ D1 ¢ D1 — -—- B
K K
Typ LMIHG6L bis 13L Typ LMIH16L bis 25L
Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel | Tragzahl
- Befestigungs- |Rechtwinkligkeit .
Lange bohrung C Co | Gewicht
| Toleranz | D | H [ K | B | C diXd.Xh um pm pum N N g
12 18 120 | — 12 -5 324 | 529 | 26
° 15 21124 | — 3,4%6x3,3 12 =5 431 [ 784 | M1
19 25129 | — 12 12 -5 588 | 1100 | 73
21 27 132 | — 12 -5 657 | 1200 | 83
6 0.2 23 6 29 |33 | — 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 106
28 34 | 31 | 22 12 -7 1230 | 2350 | 180
32 38 | 36 | 24 15 -9 1400 | 2750 | 219
8 40 8 46 | 40 | 32 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 470

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ LMCH-L
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Typ LMCH-L
Modellnr. Hauptabmessungen
Innen- m Flansch-
Ir(euiﬁgk T AuBendurchmesser Gesamtlange T el

Standardtyp dr Toleranz D Toleranz L Toleranz D Toleranz
LMCH 6L 6 12 0 35 28
LMCH 8L 8 15 -0,013 45 32
LMCH 10L 4 10 0 19 55 39
LMCH 12L 12 -0,010 21 0 57 103 42 0
LMCH 13L 13 23 -0,016 61 - 43 -0,2
LMCH 16L 5 16 28 70 48
LMCH 20L 20 0 32 0 80 54
LMCH 25L 6 25 -0,012 40 -0,019 112 62

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Wird ein Typ mit Dichtung bendtigt, geben Sie dies bei der Bestellung bitte an.

(Beispiel) LMCH16L UU

[N4-90 ARl

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.

T— Dichtung auf beiden Seiten der Buchse

https://tech.thk.com




% D1 #D1| —- - B
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Typ LMCH6L bis 13L Typ LMCH16L bis 25L
Einheit: mm
Exzentrizitat P
Flansch- (max.) Radialspiel | Tragzahl
- Befestigungs- [Rechtwinkligkeit .
Lange bohrung C Co | Gewicht
| Toleranz | D | H | K | B | C diXd.Xh pum pm pum N N g
15 12 18 120 | — 12 -5 324 | 529 | 26
20 15 21124 | — 3,4%6x3,3 12 =5 431 [ 784 | M1
24,5 19 25129 | — 12 12 -5 588 [ 1100 | 73
25,5 21 27 132 | — 12 = 657 [ 1200 | 83
27,5 0.2 23 6 29 |33 | — 4.5X7.5%44 12 -7 814 | 1570 | 106
32 28 34 | 31| 22 12 -7 1230 | 2350 | 180
36 32 38 | 36 | 24 15 -9 1400 | 2750 | 219
52 40 8 46 | 40 | 32 5,5%9x54 15 5 -9 1560 | 3140 | 470

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhangen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ SC6 bis 30

W 4-Sx{

Bezugsflache B1
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Typ SC6 bis 30
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
. . . Gewinde- |Durchgangs-| Zentrums-
Typ Hoéhe | Breite | Lange Montagebohrung bohrung T héhe
J Wi
M w L B B C SX/?¢ S £0,02 0,02
SC 6UU 18 30 25 20 5 15 M4 X8 M3 9 15
SC 8UU 22 34 30 24 5 18 M4 X8 M3 11 17
SC 10UU 26 40 35 28 6 21 M5X12 M4 13 20
SC 12UU 29 42 36 30,5 | 5,75 26 M5X12 M4 15 21
SC 13UU 30 44 39 33 55 26 M5X12 M4 15 22
SC 16UU 38,5 50 44 36 7 34 M5X12 M4 19 25
SC 20UU 42 54 50 40 7 40 M6X12 M5 21 27
SC 25UU OllES) 76 67 54 11 50 M8X18 M6 26 38
SC 30UU 59,5 78 72 58 10 58 M8X18 M6 30 39

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen lber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SC 13UU Standard
Ohne Dichtung SC 13 Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidsaitiger Dichtung | SC 13MUU | Auf Anfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'92 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Einheit: mm
Kugelbuchsen- .
o e sl Tragzahl Einheit
Innen- .
durchmesser e & Sl
K W, T R dr | Toleranz N N g
15 28 6 9 6 LM6UU 206 265 34
18 32 6 11 8 LM8UU 265 402 52
22 37 8 13 10 0 LM10UU 373 549 92
25 39 8 14 12 | -0,009 LM12UU 412 598 102
26 41 8 15 13 LM13UU 510 775 123
35 46 9 19,5 16 LM16UU 775 1180 189
36 52 11 21 20 0 LM20UU 863 1370 237
41 68 12 255 | 25 20,010 LM25UU 980 1570 555
49 72 15 29,5 | 30 ) LM30UU 1570 2750 685

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ SC35 bis 50

w 4-Sx ¢
Bezugsflache B1 B
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Typ SC35 bis 50
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
. . m Position der Gewinde- |Durchgangs-|Zentrums-
Typ Pl | Eire e | Letret Montagebohrung bohrung schraube héhe
J W
M W L B B+ C SX{t S, 002 | =002 K
SC 35UU 68 90 80 70 10 60 M8X18 M6 34 45 54
SC 40UU 78 102 90 80 11 60 M10 X 25 M8 40 51 62
SC 50UU 102 | 122 | 110 | 100 11 80 M10 X 25 M8 52 61 80

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kafig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen tiber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch korrosionsbesténdige Kugelbuchsen vom Typ LM-MG verwendet werden.
(Fur SC50 ist keine rostbestandige Ausfiihrung erhaltlich.)

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SC 40UU Standard
Ohne Dichtung SC 40 Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidseitiger Dichtung el /\f Anfrage

M4.94 THK

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden https://tech.thk.com

Sie auf unserer Homepage fur technischen Support.
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Einheit: mm
Kugelbuchsen- L
TS e e Tragzahl Einheit
Innen- .
durchmesser = Eo | Chuiei
W. Ws L T R Ri dr Toleranz N N g
85 60 42 18 34 5 35 0 LM35UU 1670 | 3140 1100
96 80 44 20 38 8 40 ~0.012 LM40UU 2160 | 4020 1600
116 | 100 64 25 50 8 50 ' LM50UU 3820 | 7940 3350

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Zubeh6r=B4-113

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
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Typ SL
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Bezugsflache 4-5xl
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Typ SL
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
. . = Gewinde- |Durchgangs-|Zentrums-
Typ Hoéhe | Breite | Lange Montagebohrung bohrung T héhe
J Wi
M w L B B (e} SX¢ S £0,02 0,02
SL 6UU 18 30 48 20 5 36 M4 X 8 M3 9 15
SL 8UU 22 34 58 24 5 42 M4 X 8 M3 11 17
SL 10UU 26 40 68 28 6 46 M5 X 12 M4 13 20
SL 12UU 29 42 70 30,5 | 575 50 M5 X 12 M4 15 21
SL 13UU 30 44 75 33 55 50 M5X 12 M4 15 22
SL 16UU 38,5 50 85 36 7 60 M5X 12 M4 19 25
SL 20UU 42 54 96 40 7 70 M6 X 12 M5 21 27
SL 25UU 51,5 76 130 54 11 100 M8 X 18 M6 26 38
SL 30UU 59,5 78 140 58 10 110 M8 X 18 M6 30 39

Hinweis: Da dieser Typ Uber einen Kéfig aus Kunststoff verfiigt, darf er nicht bei Temperaturen lber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger

Dichtung SL 13UU Standard
Ohne Dichtung SL 13 Auf Anfrage

Aus korrosionsbestandigem

Stahl mit beidseitiger Dichtung | S- 13MUU | Auf Anfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'96 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




Einheit: mm
Kugelbuchsen- L
TS e Tragzahl Einheit
Innen- .
durchmesser < e leiidi
K W. T R N dr Toleranz N N g
15 28 6 9 7 6 LM6U 324 529 68
18 32 6 11 7 8 LM8U 431 784 105
22 37 8 13 7 10 0 LM10U 588 1100 185
25 39 8 14 6,5 12 -0,009 LM12U 657 1200 205
26 41 8 15 6,5 13 LM13U 814 1570 242
35 46 9 19,5 6 16 LM16U 1230 2350 403
36 52 11 21 7 20 0 LM20U 1400 2750 520
41 68 12 25,5 4 25 -0.010 LM25U 1560 3140 1120
49 72 15 29,5 5 30 ' LM30U 2490 5490 1440

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ SH
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Typ SH
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehéuses
Typ Hoéhe | Breite | Lange Montagebohrung Gewindebohrung Durchgangsschraube
M W L B B: C Si X S X ¢ Ss
SH 3UU 14 10 13 — 8 3 M3 X6 M3 X5,5 M2
SH 4UU 16 12 15 — 10 3 M3X6 M3X6 M2
SH 5UU 18 14 17 — 12 3 M3 X6 M3 X6 M2
SH 6UU 22 16 24 18 9 5 M4 X8 M4 X8 M3
SH 8UU 26 20 27 20 10 5 M4 X8 M5X 8,5 M3
SH 10UU 32 26 35 27 15 6 M5X10 M6X9,5 M4
SH 12UU 34 28 35 27 15 6 M5X 10 M6 X 9,5 M4
SH 13UU 36 30 36 28 16 6 M5X10 M6 X 9,5 M4
SH 16UU 42 36 40 32 18 6 M5X10 M6 X 10 M4
SH 20UU 49 42 44 36 22 7 M6X 12 M6X 12 M5

Hinweis: Da dieser Typ (iber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SH 13UU Standard
Ohne Dichtung SH 13 Auf Anfrage
Aus korrosionsbestandigem
Stahl mit beidseitiger Dichtung R | /\f Anfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'98 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com
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Oberseite Typ SH6 bis SH20
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Oberseite Typ SH3 bis SH5

Einheit: mm
Kugelbuchsen- L
o e el Tragzahl Einheit
Zentrums- Innen- .
hohe durchmesser e B | G
J Wi
£0,02 1£0,02 d> h dr Toleranz N N g
9 5 4,2 1,5 3 0 LM3UU 88,2 108 4,5
10 6 4,2 1,5 4 20,008 LM4UU 88,2 127 7
11 7 4,2 1,5 5 ' LM5UU 167 206 11
14 8 6,5 3.3 6 LM6UU 206 265 21,6
16 10 6,5 3,3 8 LM8UU 265 402 32
19 13 8 4,4 10 0 LM10UU 373 549 65
20 14 8 4,4 12 -0,009 LM12UU 412 598 81
21 15 8 4,4 13 LM13UU 510 775 90
24 18 8 4,4 16 LM16UU 775 1180 150
28 21 9,5 54 20 _g 010 LM20UU 863 1370 215

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ SH-L
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Typ SH-L
Hauptabmessungen Abmessungen des Gehauses
Typ Hoéhe | Breite | Lange Montagebohrung Gewindebohrung Durchgangsschraube
M w L B B C Si Xt S: X ¢ Ss
SH 3LUU 14 10 23 10 18 3 M3 X6 M3X5,5 M2
SH 4LUU 16 12 27 14 22 3 M3 X6 M3X6 M2
SH 5LUU 18 14 32 18 26 3 M3 X6 M3 X6 M2
SH 6LUU 22 16 40 20 30 5) M4 X8 M4 X8 M3
SH 8LUU 26 20 52 30 42 5 M4 X8 M5X 8,5 M3
SH 10LUU 32 26 60 36 50 6 M5X10 M6 X 9,5 M4
SH 12LUU 34 28 62 36 50 6 M5X10 M6 X 9,5 M4
SH 13LUU 36 30 66 40 54 6 M5X10 M6X9,5 M4
SH 16LUU 42 36 76 52 66 6 M5X10 M6 X 10 M4
SH 20LUU 49 42 86 58 72 7 M6X 12 M6 X 12 M5

Hinweis: Da dieser Typ (iber einen Kafig aus Kunststoff verfligt, darf er nicht bei Temperaturen liber 80°C eingesetzt werden.
Auf Anfrage kann auch eine korrosionsbestandige Kugelbuchse vom Typ LM-MG verwendet werden.

Typennummer-Beispiele

Kugelbuchsen- Typennummer-
Kombinationen Beispiele
Mit beidseitiger
Dichtung SH 13LUU | Standard
Ohne Dichtung SH 13L Auf Anfrage
Aus korrosionsbesténdigem
Stahl mit beidseitiger Dichtung R | \f \nfrage

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden
4'1 00 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Su\{)gort. https://tech.thk.com




2-Sox{ B1

Einheit: mm
Kugelbuchsen- .
TS Tragzahl Einheit
Zentrums- Innen- .
héhe durchmesser < Co | Gl
J Wi
1£0,02 1£0,02 d. h dr Toleranz N N g
9 5 4,2 1,5 3 0 LM3U 139 216 8,5
10 6 4,2 1,5 4 -0.008 LM4U 139 254 13
11 7 4,2 1,5 5 ' LM5U 263 412 22
14 8 6,5 3,3 6 LM6U 324 529 35
16 10 6,5 3,3 8 LM8U 431 784 65
19 13 8 4,4 10 0 LM10U 588 1100 125
20 14 8 4,4 12 -0,009 LM12U 657 1200 155
21 15 8 4,4 13 LM13U 814 1570 190
24 18 8 4,4 16 LM16U 1230 | 2350 295
28 21 9,5 54 20 _g 010 LM20U 1400 | 2750 425

Hinweis: Ist eine Olbohrung erforderlich, kann dies durch Anhéngen von ,OH* an die Bestellbezeichnung angezeigt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.

Zubeh6r=B4-113
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Typ SK

Klemmschraube
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Bezugsflache b B \
W H—ste—it
L
Einheit: mm
Hauptabmessungen
Typ Befestngs- Wellr- | Klemm- | Gewicht
schraube h A durchmesser| schraube

AW R B +0,02|z005| P | 9 | ! g
SK 10 32,8 | 42 14 32 | 55 | M5 | 20 21 5 6 18 10 | M4 | 24
SK 12 37,5 | 42 14 32 | 55 | M5 | 23 21 5 6 20 12 | M4 | 30
SK 13 37,5 | 42 14 32 | 55 | M5 | 23 21 5 6 20 13 | M4 | 30
SK 16 44 48 16 38 | 55 | M5 | 27 24 5 8 25 16 | M4 | 40
SK 20 51 60 20 45 | 6,6 | M6 | 31 30 [ 75 | 10 30 20 | M5 | 70
SK 25 60 70 24 56 | 66 | M6 | 35 35 7 12 38 25 | M6 | 130
SK 30 70 84 28 64 9 M8 | 42 42 10 12 44 30 | M6 | 180
SK 35 83 98 32 74 11 | M10 | 50 49 12 15 50 35 | M8 | 270
SK 40 96 | 114 | 36 90 11 | M10 | 60 57 12 15 60 40 | M8 | 420

Verschiedene Downloads zu den einzelnen Typen finden i
RN4-102 ﬁﬁr“:« Sie auf unserer Homepage fur technischen Support. https://tech.thk.com




Kugelbuchsenwellen

Kugelbuchsenwellen miissen hohe Anforderungen bezlglich Harte, Oberflachenrauigkeit und MaR-
genauigkeit erfillen, da sie gleichzeitig auch Laufbahn fir die Kugeln sind.

THK stellt passende Wellen fur Kugelbuchsen her. Siehe Tabelle mit Angaben zu Standardwellen
auf 34-104.

Da die Oberflachenhérte der Welle die Lebensdauer wie erwahnt stark beeinflusst, missen Material
und Hartung sorgfaltig ausgewahlt bzw. gehandhabt werden.

[Material]

Im Allgemeinen werden folgende Materialien zur Oberflachenhartung durch Induktionshartung ver-
wendet:

» SUJ2 (JIS G 4805: Walzlagerstahl)

» SK3 bis 6 (JIS G 4401: Werkzeugstahl)

* S55C (JIS G 4051: Baustahl)

Fir spezielle Anwendungen kann martensitischer, hochlegierter Stahl SUS440C verwendet werden,
der korrosionsbestandig ist.

[Harte] Tab. 1 Abmessungen Hohlwellen Einheit: mm
Wir empfehlen eine Oberflachenharte von min- autenduch. | Innen- Masse
destens 58 HRC (=653 HV). Die Tiefe der Har- Geeignet fiir umznsslé? " |durchmes- (kg/m)
teschicht wird durch die GréRe der Kugelbuchse Baugrofte d ser
. . . ) (¢ds) | Voliwelle | Hohlwelle
bestimmt. Fir allgemeine Anwendungen wird
eine Einhartetiefe von ca. 2 mm empfohlen. LM 8 8 3 0.4 0,34
LM 10 10 4 0,62 0,52
[Oberflachenrauigkeit]
Um ein moglichst leichtes Gleiten zu erreichen, sollte LM 12 12 6 0,89 0,67
die Oberflache auf maximal 0,40 Ra bearbeitet sein. LM 13 13 7 1,05 075
[Abmessungen Hohlwellen] LM 16 16 9 1,59 1,09
Wenn zur Gewichtsreduzierung Hohlwellen LM 20 20 10 247 1,86
erforderlich sind, kénnen diese nach Tab. 1 aus-
gewahlt werden. LM 20 20 14 2,47 1,26
Typen mit , % “ werden auf Bestellung gefertigt LM 25 25 15 3,86 2,47
(Build-to-Order). LM 30 30 16 556 | 3,98
| LM 35 35 20 7,57 )1
* LM 38 38 22 8,92 5,93

/ p LM 40 40 22 9,88 6,89
#
_ LM 50 50 25 15,5 11,6

(#d4) J LM 60 60 32 22,3 16,0
% LM 80 80 52,5 396 | 225

* LM 100 100 67,5 61,8 33,7
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Standardwellen

THK stellt qualitativ hochwertige Wellen fir Ku- (1) [Hauptmaterialien]
gelbuchsen der Serie LM her.

SUJ2 (Walzlagerstahl)THK5SP (Standard-

Aufbau der Bestellbezeichnung

SF25 g6 -500L

BaugroRe

Toleranz
AuRendurchmesser

=

Spezielles Symbol*

Ohne Symbol: Vollwelle
K: Standard-Hohlwelle

M: Sondermaterial

F: oberflachenbehandelt

Wellenlange (mm)

K

material von THK)
SUS440C aquivalent
[Harte]
HRC 58 bis 64
[Tiefe der Harteschicht]
0,8 bis 2,5 mm (variiert je nach Wellendurchmesser)
[Oberflachenrauigkeit]
0,20 Ra bis 0,40 Ra
[Geradheit der Welle]
50 um/300 mm max.
(2) Wellen der Prazisionsklasse mit einer

* Bei zwei oder mehr Symbolen bitte in alphabeti- Durchmessertoleranz von g5 oder h5 sind
scher Reihenfolge einfligen.

ebenfalls als Standard erhaltlich.

(3) Es sind auch korrosionsbestandige Wellen aus
martensitischem, hochlegiertem Stahl erhaltlich.

(4) Bei Anfragen und Bestellungen sollte die Bestellbe-
zeichnung wie links dargestellt angegeben werden.

e — zgéd
| s |
e WerI[I]eer::l;rrch- Gesamtlange der Welle: L mm Passend
d T‘;'g;fr'l‘z 100 | 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 1000 | 1200 | 1300 | 1500 | 2000 | 3000 | T TYP
SF3 3| 3|10|0O LM 3
SF4 4 oo LM 4
sf5 |5 | 5[0 ]0]0 LM5
SF6 6 olo|o|o LM 6
SF8 8| 5/0|]0|O0|0O]|O LM 8, 8S
SF10 |10|-14|O0|O0|O0O|O|O|O|O|O LM 10
SF 12 12 O|lO0O|O|O]| O O | O LM 12
sF13 (13| 2[o/o[o[c[o][o[o]06]0 LM 13
SF16 | 16 olo|lo|lolo|o|lo]o|o]o o LM 16
SF 20 20 O|lo|l|o0o|O0O|O|O0O|O|[|O|O|[O]| O LM 20
SF25 | 25| o olololo|olololololo]o LM 25
SF 30 30 oOlojlolo|O0O|O0O|O|O|O|O]| O LM 30
SF35 | 35 oo olo]|o oo LM 35
SF38 | 38| g O oo 0 LM 38
SF40 | 40 | -25 O|0|O0|O0O|O0O|O0O|O|O|O| O (M40
SF50 | 50 oo ololo|lo|o|o]| O |mso
SF60 | 60 | _10 oo O] O [meo
SF80 | 80 | 29 OO O | O [Ltms8o
SF100 |100] 2 Oolo O | O [tm100

Hinweis: O steht fur Standard; O fir Semi- Standard.
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Spezialwellen

THK liefert auf Anfrage auch Spezialanfertigungen mit Bohrungen, Frasungen, Gewinden, Durch-
gangsbohrungen und Endzapfen (siehe Abb. 1).

mit Anfasung

Passfedernut

~ A

71|
[

mit Gewinde

EN

)

flach/

£
e

%e(windebohrung fur Wellenunterstutzung

Gewindebohrung

Abb. 1

Gewichte und Anzahl der Kugelreihen bei offenen Kugelbuchsen bzw. Kugelbuchsen mit einstellbarem Spiel.

Typ mit einstellbarem Spiel Offener Typ
Wellendurch-
messer Baureihe/- Anzahl Kugel- Gewicht Baureihe/- Anzahl Kugel- Gewicht
grole reihen g grole reihen g
6 LM 6-AJ 4 7.8 — — —
LM 8S-AJ 4 10 — — —
8 LM 8-AJ 4 14,7 — — —
10 LM 10-AJ 4 29 — — —
12 LM 12-AJ 4 31 — 3 25
13 LM 13-AJ 4 42 LM 13-OP 3 34
16 LM 16-AJ 5(4) 68 LM 16-OP 4(3) 52
20 LM 20-AJ 5 85 LM 20-OP 4 69
25 LM 25-AJ 6(5) 216 LM 25-OP 5(4) 188
30 LM 30-AJ 6 245 LM 30-OP 5 210
35 LM 35-AJ 6 384 LM 35-OP 5 350
38 LM 38-AJ 6 475 LM 38-OP 5 400
40 LM 40-AJ 6 579 LM 40-OP 5 500
50 LM 50-AJ 6 1560 LM 50-OP 5 1340
60 LM 60-AJ 6 1820 LM 60-OP 5 1650
80 LM 80-AJ 6 4320 LM 80-OP 5 3750
100 LM 100-AJ 6 8540 LM 100-OP 5 7200
120 LM 120-AJ 8 14900 LM 120-OP 6 11600

Hinweis: Die in der Tabelle angegebene Anzahl der Kugelreihen bezieht sich auf Typen mit Kunststoffkéfigen. Die entspre-
chende Anzahl fiir Typen mit Stahlkafigen ist in Klammern angegeben.

ALK

34-105

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .



Konstruktionshinweise Kugelbuchsen

Montage der Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fur die Kugelbuchse an.
Fir den Einbau der Kugelbuchse in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Innendurchmessertoleranz des Gehauses

Typ Gehause

Typ Genauigkeit | Spielpassung | Ubergangspassung

Hochgenauigkeitsklasse

{ken Symba) H7 g7

LM

Prazisions-
klasse (P) Heé

LME — H7 K6, J6
LMF
LMK
LMH
LM-L
LMF-L
LMK-L
LMH-L
LMIE Hochgenauigkeits-
klasse H7 J7

LMIK (kein Symbol)
LMIH

LMIF-L
LMIK-L
LMIH-L
LMCF-L
LMCK-L
LMCH-L

J6
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Konstruktionshinweise
Montage der Kugelbuchse

[Spiel zwischen Kugelbuchse und Welle]
Bei Einsatz einer Kugelbuchse auf einer Welle wird im standardmafig Normalspiel und zur Verrin-
gerung des Spiels enges Spiel eingestellt.

Hinweis1:Wenn das Spiel nach Einbau negativ sein soll, sollten die in der Tabelle angegebenen Toleranzen fiir das Radial-
spiel nicht Uberschritten werden.
Hinweis2: Die Toleranzen der Wellen fiir Kugelbuchsen vom Typ SC, SL, SH und SH-L fallen in die Hochgenauigkeitsklasse

(kein Symbol).
Tab. 2 AuRendurchmessertoleranz der Welle
Typ Welle
Typ Genauigkeit | Normalspiel | Enges Spiel
Hoch?g;stggy;egg:;lasse 6, g6 he
LM Prazisions-
Klasse (P) 5. g5 h5
LME — h7 k6
LMF
LMK
LMH
LM-L
LMF-L
LMK-L
LMH-L
LMIFE Hochgenauigkeits-
klasse 6, g6 h6
LMIK (kein Symbol)
LMIH
LMIF-L
LMIK-L
LMIH-L
LMCF-L
LMCK-L
LMCH-L

[Montage der Kugelbuchse]

Obwohl zur Sicherung der Kugelbuchse in axialer Richtung keine hohen Kréfte notwendig sind, sind
sie nicht einfach durch eine Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des Gehause-Innendurch-
messers entnehmen Sie bitte Tab. 1 auf 34-106.

® Montage des Standardtyps
Abb. 1 und Abb. 2 zeigen Einbaubeispiele fir die Standardkugelbuchse.
Verwenden Sie zum Sichern der Kugelbuchse Sicherungsringe oder Sicherungsplatten.

£ %
S £F
Sl o
—] I
)
Abb. 1 Si:;;'ungsring Abb. 2 Sicherungsplatte

TR [4-107
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mSicherungsringe fiir die Montage

Fur die Kugelbuchse Typ LM sind die in Tab. 3 Tab. 3 Abmessungen von Sicherungsringen
angegebenen Sicherungsringe erhéltlich. Sicherungsring
Hinweis1:Fir die in Klammern angegebenen Typen sind
konzentrische Sprengringe zu verwenden. AuRen Innen
Hinweis2: Tab. 3 gilt fir die Typen LM, LM-GA, LM-MG und Typ - - - - - -
LM-L. Sprengring [Sicherungsting| Sprengring [Sicherungsting|
LM 3 — — AR7 —
LM 4 = = 8 =
LM 5 WR 10 10 10 10
LM 6 12 12 12 12
LM 8 — 15 15 15
LM 8S — 15 15 15
LM 10 19 19 19 19
LM 12 21 21 21 21
LM 13 23 22 23 —
LM 16 28 — 28 28
LM 20 32 — 32 32
LM 25 40 40 40 40
LM 30 45 45 45 45
LM 35 52 52 52 52
LM 38 — 56+58 57 —
LM 40 — 60 60 60
LM 50 — 80 80 80
LM 60 — 90 90 90
LM 80A — 120 120 120
LM 100A = (150) 150 =
LM 120A — (180) 180 —
BFeststellschraube nicht zuldssig
Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck
auf die AuRenflache mittels einer Feststell-
schraube, wie in Abb. 3 dargestellt, kann zur Buchse FEStS:"__”SChrane
Beschadigung der Kugelbuchse fiihren. H/ Gehause
—] ) X
| )
Y
Abb. 3
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® Montage des Typs mit Flansch

Konstruktionshinweise

Montage der Kugelbuchse

Die Kugelbuchsen LMF, LMK, LMH, LMIF, LMCF, LMIK, LMCK, LMIH und LMCH sind mit einem
Flansch versehen. Deshalb kann die Kugelbuchse Uber den Flansch montiert werden.

—
|

il

Montage der Mutter mit Gehdusepassung

i
%M

|
7

® Montage des Typs mit einstellbarem Spiel

Zum Einstellen des Spiels bei einem Typ mit
einstellbarem Spiel (-AJ) ist ein Gehause zu
wahlen, an dem sich der AuBRendurchmesser
der Kugelbuchse einstellen lasst, damit auch
das Spiel zwischen Kugelbuchse und Welle
eingestellt werden kann. Fir die gleichmaRige
Einstellung ist zu beachten, dass der Schlitz der
Kugelbuchse und der Schlitz des Gehduses um
90° zueinander versetzt werden mussen (siehe
Abb. 4).

® Montage des offenen Typs

Fur den Einbau des offenen Typs (-OP) ist
ebenfalls ein Gehause zu verwenden, das auf
den Auflendurchmesser der Kugelbuchse ein-
gestellt werden kann (siehe auch Abb. 5).

Der offene Typ wird ublicherweise mit einer
leichten Vorspannung beaufschlagt. Die Vor-
spannung darf nicht zu hoch sein.

—
i

)
0

Montage nur Uiber Flansch

Verdrehsicherung

Abb. 5

ALK

Verdrehsicherung

Gehéause

Einstellschraube
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[Montage des Wellenstiitzbocks]
Der Wellenstiitzbock SK kann mit Schrauben
einfach an den Tisch montiert werden.

[Einbau eines Gehausetyps]

® Montage Typ SC (SL)

Da die Typen SC und SL von oben oder von
unten einfach mit Schrauben befestigt werden
kénnen, werden die Montagezeiten verkirzt
(siehe Abb. 6).

® Montage Typ SH (SH-L)

Da die Typen SH und SH-L von oben oder von
unten einfach mit Schrauben befestigt werden
kénnen, werden die Montagezeiten verkurzt
(siehe Abb. 7).

BN4-110 TR

Spannschraube

Befestigungsschraube / ‘\

Distanzscheibe

Bezugsflache

=)
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Alternative Einbaumdglichkeit
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@
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W
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Konstruktionshinweise
Montage der Kugelbuchse

[Einbau der Kugelbuchse]

Zum Einbau der Kugelbuchse in ein Gehause
wird ein Dorn verwendet. Alternativ kann auch
eine flache Platte verwendet werden und der D-0,
Einbau durch leichte Schlage auf die Kugel-
buchse statt auf die Seitenplatte oder die Dich-
tung erfolgen (siehe Abb. 8). dr-0,3

3 D: AuBendurchmesser der Buchse
dr: Innendurchmesser

090909090911

Abb. 8

[Montage der Welle]

Die Welle muss gut zentriert, gerade und vorsich-
tig in die Kugelbuchse eingeflhrt werden. Wenn
die Welle beim Einfihren verkantet, kdnnen sich
Kugeln aus dem Kafig I16sen, oder der Kafig kann
beschadigt werden (siehe Abb. 9).

S
X

§
O Ot
ﬁ

Abb. 9

[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Betrieb muss die Belastung gleichmaRig auf die gesamte Laufbahn der Kugeln verteilt sein.
Insbesondere bei Momentbelastung missen deshalb zwei oder mehr Kugelbuchsen in moglichst
grolRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, mussen auch die aquivalente ra-
diale Belastung berechnet und die korrekte Typnummer bestimmt werden (siehe [14-40).

[Drehbewegungen sind nicht zulassig]

Kugelbuchsen sind bedingt durch ihren Aufbau
nicht fir Drehbewegungen ausgelegt (siehe
Abb. 10). M~
Erzwungene Drehbewegungen kénnen zu un-

vorhergesehenen Unfallen fiihren. % ‘(
N\ X

Abb. 10
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uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap



[VorsichtsmaBnahmen fiir die Montage von offenen Kugelbuchsen mit drei Kugelreihen]
Bei der Montage von offenen Kugelbuchsen mit

drei Kugelreihen muss die Lastverteilung gemaf Belastung
Abb. 11 berlcksichtigt werden. ’

Abb. 11

[Einbau der Filzdichtung Typ FLM]

Die Filzdichtung kann in ein Gehause mit Tole-
ranz H7 eingepresst werden, kann aber nicht
als Sicherung fir die Kugelbuchse dienen.
Stellen Sie sicher, dass die Filzdichtung geman
Abb. 12 eingesetzt wird.

Auflerdem muss die Filzdichtung vor dem Ein- Elil
bau mit ausreichend Schmiermittel versehen

werden. \

Abb. 12

BN4-112 TR



Optionen Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor die Kugelbuchse auf die Welle geschoben wird, sollten die Kugelreihen mit Schmierfett bestri-
chen werden.

Tragen Sie anschlieBend je nach Betriebsbedingung Schmierfett auf, oder befestigen Sie das Ge-
hause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett direkt auf die Welle auf.

Es wird hochwertiges Lithiumseifenfett Konsistenzklasse 2 empfohlen.

[Olschmierung]
Tragen Sie je nach Betriebsbedingung tropfen-

weise Schmierd| auf die Welle auf oder befes- Gehause

tigen Sie das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt. —_
Dies geschieht auf dieselbe Weise wie bei der T
Schmierung mit Schmierfett. O—I i ij
Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl

oder Spindeldl verwendet. LP = ﬂ‘_o

o . Distanzstiick
Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vorge- Abb. 1

hensweisen kann auch eine Olbohrung oder ein
Schmiernippel fir die Schmierung verwendet
werden. Weitere Informationen erhalten Sie von
THK.

Material und Oberflachenbehandlung

Einige Kugelbuchsen und Wellen sind aus korrosionsbestandigem Stahl erhaltlich.

Die Welle kann oberflachenbehandelt werden, aber nicht jeder Typ ist daflir geeignet. Detaillierte
Angaben erhalten Sie von THK.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .
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Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkorper in die Kugelbuchse ein, kann dies zu erhéhtem Verschleif3
oder einer verkurzten Lebensdauer fiihren. Ist ein Eindringen von Staub oder andere Fremdkdrpern
zu erwarten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere Schutzmaflnahme ge-
wahlt werden, die den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.

Fir Kugelbuchsen sind zum Schutz vor Verunreinigungen spezielle hoch abriebfeste Dichtungen
aus synthetischem Gummi Kautschuk und Filzdichtungen (flir hohen Schutz gegen Verunreinigung
bei geringem Dichtungswiderstand) erhaltlich.

Darliber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbalge. Detaillierte Angaben erhalten
Sie von THK.

Filzdichtung Typ FLM

Die Serie LM enthalt Kugelbuchsen, die mit speziellen Dichtungen aus synthetischem Kautschuk
(LM---UU, U) ausgestattet sind. Fur zusatzlichen Staubschutz oder geringeren Dichtungswiderstand
empfehlen wir die Verwendung der Filzdichtung Typ FLM (siehe Tab. 1).

[Abmessungen der Filzdichtung]
Tab. 1 Hauptabmessungen FLM

Einheit: mm
Bk Geeignet Hauptabmessungen Passend fiir
fur Kugelbuchse

i g R Typnummer | d D B H Typ
FLM 6 6 12 2 2 LM 6
4d L 4D ﬁ N FLM 8 8 | 15 | 2 2 LM 8

\J FLM 10 10 19 3 3 LM 10

- g \ FLM 12 12 21 3 3 LM 12

77 FLM 13 13 23 3 3 LM 13

H FLM 16 16| 28| 4|5 | m16

FLM 20 20 32 4 5 LM 20

FLM 25 25 40 5 6 LM 25

FLM 30 30 45 5 6 LM 30

FLM 35 35 52 5 6 LM 35

FLM 38 38 57 5 6 LM 38

FLM 40 40 60 5 6 LM 40

FLM 50 50 80 10 11 LM 50

FLM 60 60 90 10 1" LM 60

FLM 80 80 | 120 | 10 1" LM 80

FLM 100 100 | 150 | 10 1 LM 100
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Bestellbezeichnung Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnungen hangen von den Typenmerkmalen ab. Richten Sie sich nach dem ent-
sprechenden Beispiel zur Bestellbezeichnung.

[Kugelbuchse]

@ Standardtypen mit Kunststoff-Kafigen
LM, LM-L, LME, LMF, LMF-L, LMK, LMK-L, LMH, LMH-L, LMIF, LMIK, LMIH, LMIF-L,
LMIK-L, LMIH-L, LMCF-L, LMCK-L, LMCH-L, SC, SL, SH, SH-L

LM20 L UU
-1 -1
BaugroRe Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Langer Typ

® Korrosionsbestidndige Typen mit Kunststoff-Kafigen
LM-M, LM-MG, LMF-M, LMF-ML, LMK-M, LMK-ML

LM20 ML UU

Baugrolse T T Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Aus korrosionsbesténdigem Stahl  Langer Typ

® Metallkafig-Typen
LM-GA, LM-MGA, LME-GA

LM20 M GA UU
—_— —_—
Baugrofle T Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .

Aus korrosionsbesténdigem Stahl

TR [B4-115



[Wellenstiitzbock]

® Typ SK
SK20
—_—
BaugroRe
[Welle]
® Typ SF
SF25 g6 -500L K
-1 -1
Baugréfie Gesamtlange Welle | Spezielles Symbol*
(in mm) Ohne Symbol: Vollwelle K: Standard-Hohlwelle
M: Sondermaterial F: oberflachenbehandelt

Toleranz des Wellendurchmessers

*Bei zwei oder mehr Symbolen werden diese in alphabetischer Reihenfolge eingefiigt.
*Fir Informationen zu Spindeldurchmessern, zuldssigen Spindeldurchmesserfehler und ab Lager lieferbare Langen siehe 34-104.

[Filzdichtung]
® Typ FLM

FLM 20

—_—
BaugroRe

Anmerkungen zur Bestellung

Zur Anwendung bei hohen Temperaturen kénnen die Kugelbuchsen von Metallkafigen (Symbol: A)
an beiden Enden mit einer Dichtung (Symbol: UU) versehen werden. Hierbei ist jedoch zu beachten,
dass die Dichtungen nur bis zu 80 °C temperaturbestandig sind.
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VorsichtsmafRnahmen Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies kénnte Verletzungen oder Schaden
verursachen. StoRe kénnen aulerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen, auch wenn au-
Rerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von wie Metallspane oder Kuhifl in das System, um Schaden zu
vermeiden.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kuhlfl Gs-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Teilen aus KunststofffGummi verursachen.

(4) Haften Fremdkorper wie Metallspane es ist das Produkt zu reinigen und neu zu schmieren.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkorper steht, und kénnen zu Tribokorrosion fiihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. AuRerdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Kugelbuchsenlange auszufiihren, um die Bil-
dung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkérper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel Kraft
aus. Dadurch kénnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn mit einem mdglichen Verlust
der Funktionsfahigkeit entstehen.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenden Sie sich an THK, wenn Kugeln herausfallen und verwenden Sie das Produkt nicht wei-
ter, wenn Kugeln fehlen.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Lagerbelastung einsei-
tig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die Anschlusskonst-
ruktion fest genug, die Montageschrauben stark genug und die Komponenten richtig montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutzél sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinrdaumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch
der Gleitwiderstand der Kugelbuchse mit der veranderten Konsistenz des Schmierfetts andert.

TR [N4-117
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(6) Nach der Schmierung erhoht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der Kugelbuchse auf-
grund des Bewegungswiderstands des Schmierfetts. Flihren Sie vor der Inbetriebnahme der
Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstandig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaften von Schmierfett verschlechtern sich, und die Leistungsfahigkeit der Schmie-
rung lasst im Laufe der Zeit nach. Uberpriifen Sie das Schmierfett daher regelméRig und tragen
Sie je nach Haufigkeit der Verwendung der Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Betriebsbedingungen. Stellen Sie das endgultige Schmier-
intervall entsprechend ein.

[Lagerung]
Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen und hohe Luft-
feuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgemaf als Industrieabfall.
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Merkmale und Typen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Bohrung fiir Zylinderstift

Sicherungsring

Welle LG

Buchse LG

Buchsenhilse

Abb. 1 Aufbau der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG

Aufbau und Merkmale

Da die Kugelbuchse LG Uber vier Kreisbogenlaufrillen verflgt, ist keine Verdrehsicherung fur den
Buchsenkdorper erforderlich. Zudem ist die Tragzahl wesentlich hoher im Vergleich zu den herkdmm-
lichen Kugelbuchsen des Typs LM bei gleichen Abmessungen. Daher reduziert ein Austausch einer
herkdmmlichen Kugelbuchse mit diesem Typ sowohl die BaugrdRe als auch die Kosten des Fih-
rungssystems und verlangert gleichzeitig die Lebensdauer.
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Merkmale und Typen

Merkmale der verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Hohere Tragzahl im Vergleich zu herkommlichen Kugelbuchsen]

Da der Typ durch die Auspragung der Kreisbogenlaufrillen einen Kreisbogenkontakt der Kugeln auf-
weist, wird eine Tragzahl erreicht, die mehr als doppelt so hoch ist wie bei Kugelbuchsen mit Punkt-
kontakt und gleicher BaugroRe.

[Aufgrund der Laufrillen ist keine Verdrehsicherung erforderlich]
Da der Typ LG Kreisbogenlaufrillen besitzt, wird keine Verdrehsicherung wie bei herkdmmlichen Ku-
gelbuchsen bendtigt, was kompaktere Maschinenkonstruktionen ermdglicht.

[Kompatible Abmessungen zu herkémmlichen Kugelbuchsen]
Der Buchsenkérper der LG besitzt den gleichen AuRendurchmesser und die gleiche Lange wie eine
herkdmmliche Kugelbuchse. Dies ermdglicht den Austausch der beiden Kugelbuchsen.

[Unterschiedliche Kombinationen von Buchse und Welle sind moglich]
Wie bei der herkdbmmlichen Kugelbuchse ist bei der LG Buchse und Welle frei kombinierbar.

TR E4-5
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Austauschbeispiele herkommliche Kugelbuchse durch verdrehgesicherte Kugelbuchse

[Vorteil 1 bei der Verwendung der LG: Langere Lebensdauer]

Da die dynamische Tragzahl der LG mehr als 2,4-mal hoher ist als diejenige der herkdmmlichen Ku-
gelbuchse bei gleichen Abmessungen, kann die Lebensdauer um mindestens das 13,8-fache erhoht
werden.

Tab. 1 Vergleich der Lebensdauer zwischen verdrehgesicherter Kugelbuchse LG und herkémmlicher Kugelbuchse LM

BaugroRe Dynamlsgh[?\lil'ragzahl: Verhaltnis Tragzahl Verhaltnis Lebensdauer
LG4S 335
Faktor 3,8 Faktor 54,8
LM4 88,2
LG6S 494
Faktor 2,4 Faktor 13,8
LM6 206
LG8S 796
Faktor 3,0 Faktor 27,0
LM8 265

[Vorteil 2 bei Verwendung der LG: Kompaktere Maschinengrofe]

Da die herkémmliche Kugelbuchse nicht fur Anwendungen geeignet ist, bei denen eine Belastung
in Drehrichtung wirkt, ist es erforderlich, zwei oder mehr Einheiten parallel zu verwenden, bzw. eine
Verdrehsicherung einzusetzen, selbst wenn kein Drehmoment einwirkt. Im Gegensatz dazu kann
der Typ LG mit den vier Kreisbogenlaufrillen mit nur einer Welle betrieben werden und tragt somit zu
wesentlich kompakteren Maschinenkonstruktionen bei.

Erreicht etwa die dreifache Lastaufnahme bei halbem Platzbedarf.

Ma ~ L

* Mittels eines Zylinderstiftes
wird die Drehung verhindert.

Verdrehgesicherte Kugelbuchse LG8S Kugelbuchse LM8
Anwendung mit einer Einheit Anwendung mit zwei Einheiten

Tab. 2 Vergleich des zuléssigen Moments zwischen der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG und der Kugelbuchse LM

BaugroRe Zulassiges Moment Ma [Nm]
Nur der Typ LG8S wird verwendet 1,46
Zwei Einheiten des Typs LM8 miissen verwendet werden 0,45
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Typenibersicht

Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Typ LG-S

Dieser Typ hat den gleichen Durchmesser und
die gleiche Lange wie die herkémmliche Kugel-
buchse des Typs LM. Somit ist eine mafiliche
Austauschbarkeit gegeben.

MaRtabelle=R4-14

Typ LG-L

Die Kugelbuchse LG-L ist eine lange Ausfiih-
rung, bei der die Gesamtlange groRer ist als bei
der LG-S. Somit wird die Tragzahl erhoht.

MaRtabelle=R4-14

TR E4-7
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Auswahlkriterien Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fiir verdrehgesichterte Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von verdrehgesicherten Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: OAnwendungsbedingungen
@Hublange: Ls @ Geforderte Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Voriéufige Auswahl des Typs und der Baugrofe entsprechend der
Ubersi fiir

e Auswahl des geeigneten Typs aus der

Kugelbuchsen mit Verdrehsicherung.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke beim Typ LG)

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungefahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

: Einwirkende Belastung berechnen, um toer die Formel :
| @ Emitilung der Lebensdauer gmkende Belastng berechnen, um iher die Formel zur - [5YIC PYRTGTHY |

)

Vergleich mit der
erforderlichen Lebensdauer

Ja
e Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen R4-19

@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberflachenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

) 2
Auswahl abgeschlossen

Nein

48 TRIK



Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]
Die Tragzahl der verdrehgesicherten Kugel- Tab. 1 Tragzahlen bei verdrehgesicherten Kugelbuchen
buchse variiert in Abhangigkeit von der Position Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

der Kugeln zur Belastungsrichtung. Die in den
Tabellen angegebenen Tragzahlen beziehen
sich auf eine tragende Kugelreihe unter direkter
Belastung. 4 Reihen
Wenn die verdrehgesicherte Kugelbuchse so
eingebaut ist, dass die Belastung gleichmaRig
von zwel Kugelrelh?n n Bglastl.mgsrlchtung Hinweis: Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle
aufgenommen wird, &ndern sich die Tragzahlen zu entnehmen.

gemal Tab. 1.

1.41XC
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der verdrehgesicherten Kugelbuchse wird nach der folgenden Glei-

chung berechnet.

—) X 50

L=(fH'fT'fc . C 3
fw Pc

L
C
Pc
fr
fe
fw
fu

: Nominelle Lebensdauer (km)
: Dynamische Tragzahl (N)
: Berechnete Belastung (N)
: Temperaturfaktor

: Kontaktfaktor (siehe Tab. 2 auf E4-11)
: Belastungsfaktor (siehe Tab. 3 auf B4-11)
: Hartefaktor (siehe Abb. 1)

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-

mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung
beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.
P.=K‘M
P. : Aquivalente radiale Belastung (N)
(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren
(siehe Tab. 4 bis Tab. 5 auf 34-12)
M : Wirkendes Moment (Nmm)

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (Co) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mf.: Hartefaktor

Fir maximale Tragzahlen der verdrehgesicher-
ten Kugelbuchse muss die Harte der Laufbah-
nen zwischen 58 und 64 HRC liegen.

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min-
destwert, sind die dynamische und die statische
Tragzahl kleiner. Deshalb muss jede Tragzahl
mit dem entsprechenden Hartefaktor (fu) multi-
pliziert werden.

Im Normalfall f.==1,0, da die verdrehgesicherte
Kugelbuchse eine ausreichende Harte aufweist.

E4-10 TR
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Auswabhlkriterien

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

mf::Temperaturfaktor

Die Umgebungstemparatur darf bei einer verdrehgesicherten Kugelbuchse max. 80C sein. Daher
ist ein Temparaturfaktor von fr = 1.0 zu nehmen.

Die verdrehgesicherte Kugelbuchse ist nicht fir hohe Temperaturen ausgelegt. Daher muss bei Um-
gebungstemperaturen héher als 80C ein anderes Produkt verwendet werden.

mfc: Kontaktfaktor

Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam- Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)

mengesetzt, wird die Linearbewegung durch Anzahl der eng zusammengesetzten o
Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst, Kugelbuchsen ©
so dass eine gleichmaRige Lastverteilung 2 0,81
schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwendun-

gen sind die Tragzahlen (C) und (Co) mit dem £ Uz
entsprechenden Kontaktfaktor aus Tab. 2 zu 4 0,66
multiplizieren. 5 0,61
Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in groBen Normalbetrieb 1

Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfw: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit os- Tab. 3 Belastungsfaktor (fu)

zillierenden Bewegungen beim Betrieb Schwin- o ) Geschwindigkeit
gungen oder StéRe. Generell ist es duRerst Vibrationen/Stofie (V) fu
schwierig, die im Hochgeschwindigkeitsbetrieb sehr lan
gsam .

erzeugten Schwingungen und die StoRbelastun- schwach | \/"< 0,25 m/s 1bis 1,2
gen durch wiederholtes Anfahren und Anhalten

- R s ol leicht g 1,2 bis 1,5
genau zu bestimmen. Sind die tatsachlich auf e 0,25<V < 1mls 2 128 1y
die verdrehgesicherte Kugelbuchse wirkenden mittel
Belastungen nicht messbar oder haben Ge- mittel 1<V <2mis 1,5 bis 2
schwindigkeit und StoRbelastungen grofRen
Einfluss, ist die Tragzahl (C bzw. Co) durch den stark {1/o>chz s 2 bis 3,5
entsprechenden Belastungsfaktor aus Tabelle

Tab. 3 zu dividieren.

[Lebensdauerberechnung]

Nach Berechnen der nominellen Lebensdauer (L) kann bei konstanter Hublange und Zyklenzahl mit

Hilfe der nachfolgenden Gleichung die Lebensdauer in Stunden berechnet werden.

N L»  :Lebensdauer (h)

L= LX10 fs  :Hublange (m)
2 X fs Xni X 60 ni  : Zyklenzahl pro Minute (min")
TR E4-11
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VorsichtsmaBnahmen bei einer exzentrischen Belastung

Die LG erreicht aufgrund der vier Kreisbogenlaufrillen eine viel héhere Lastaufnahme bei einer ex-
zentrischen Belastung (Moment und Drehmoment) als herkdmmliche LM-Kugelbuchsen. Dennoch
kann eine hohe exzentrische Belastung die Laufeigenschaften der verdrehgesicherten Kugelbuchse
negativ beeintrachtigen oder zu einem friihzeitigen Ausfall fihren. Fir derartige Falle empfehlen wir
den Einsatz der Wellenfuihrung Typ LBS oder LT, von denen beide Uber hdhere Tragzahlen verfligen
(siehe E13-4 ).
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Montage und Wartung Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Geh&use-Innendurchmessers fir die verdrehgesicherte
Kugelbuchse an. Fir den Einbau in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Gehause-Innentoleranz

Normale Bedingungen H6
Wenn die Genauigkeit nicht sehr hoch sein muss| H7

[Montage der Kugelbuchse]

Obwohl zur Sicherung der verdrehgesicherten Kugelbuchse LG in axialer Wellenrichtung keine ho-
hen Krafte notwendig sind, sind sie nicht nur durch Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des
Gehause-Innendurchmessers entnehmen Sie bitte Tab. 1.

® Montage des Typs LG mittels Zylinderstift

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap .
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mSicherungsringe fiir die Montage

Fur die verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG Tab. 2 Abmessungen von Sicherungsringen
sind die in Tab. 2 aufgefihrten Sicherungsringe Sicherungsringe
erhaltlich. Innen
BaugroRe - - -
Sprengring Sicherungsring

LG 4 8 —

LG 6 12 12

LG8 15 15

BFeststellschraube nicht zulédssig
Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck

auf die AuBenflache mittels Feststellschraube, Feststellschraube

Buch N
wie in Abb. 1 dargestellt, kann zur Beschadi- M\ ‘m
gung der Kugelbuchse fiihren. -
N\
Abb. 1

[Einbau der Kugelbuchse]

Zum Einbau der verdrehgesicherten Kugelbuch-
se in ein Gehause sollte ein Dorn verwendet
werden. Alternativ kann auch eine flache Platte D-0,
verwendet werden, und der Einbau kann durch
leichte Schlage auf die Kugelbuchse statt auf
die Seitenplatte oder die Dichtung erfolgen (sie-

3 D: AuRendurchmesser der Buchse
dr: Innendurchmesser

Yeccecesesell

he Abb. 2).
Einheit: mm
Baureihe/-groRe dr Toleranz :
LG 4S/LG 4L 3,6 Abb. 2
LG 6S/LG 6L 56 o
LG 8S/LG 8L 75

[Montage der Welle LG]

Die Welle LG muss gut zentriert, gerade und
vorsichtig in die verdrehgesicherte Kugelbuchse
eingefiihrt werden. Wenn die Welle beim Einflh-
ren verkantet, kdnnen sich Kugeln aus dem Kafig
I6sen, oder der Kafig kann beschadigt werden
(siehe Abb. 3).

§
O Mt
5
X &

Abb. 3
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Montage und Wartung
Montage der verdrehgesicherten Kugelbuchse

[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Einsatz der verdrehgesicherten Kugelbuchse muss die Belastung gleichmaRig auf die gesam-
te Laufbahn der Kugeln verteilt sein. Insbesondere bei Momentbelastung missen deshalb zwei oder
mehr Kugelbuchsen in moglichst groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine verdrehgesicherte Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, muss auch
die aquivalente radiale Belastung berechnet und die geeignete BaugroRRe bestimmt werden (siehe
E4-10).
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Optionen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen (Optionen)

Schmierung

Verdrehgesicherte Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor das Produkt an der LG-Welle angebracht wird, sollten die Kugelreihen in der verdrehgesi-
cherten Kugelbuchse mit Schmierfett bestrichen werden.

Tragen Sie anschlieRend nach Bedarf Schmierfett auf, je nach Verwendung und oben angeflihrten
Bedingungen, oder befestigen Sie das Gehause wie in Abb. 1 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett
direkt auf die Welle LG auf.

Es wird hochwertiges Lithiumseifenfett Konsistenzklasse 2 empfohlen.

[Olschmierung]
Tragen Sie je nach Bedarf fir die Schmierung
tropfenweise Schmierfett auf die Welle LG auf Gehause
oder befestigen Sie das Gehause wie in Abb. 1
gezeigt. Dies geschieht auf dieselbe Weise wie
bei der Schmierung mit Schmierfett. O—I
Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl Lﬂ
{

oder Spindeldl verwendet.

- . Distanzstlck
Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vorge- Abb. 1

hensweisen kann eine Olbohrung oder eine
Schmiernippel auch fir die Schmierung verwen-
det werden. Weitere Informationen erhalten Sie
von THK.

Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkorper in die verdrehgesicherte Kugelbuchse ein, kann dies zu
erhdhtem Verschleil? oder einer verkurzten Lebensdauer fuhren. Ist ein Eindringen von Staub oder
andere Fremdkorpern zu erwarten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere
Schutzmalnahme gewahlt werden, die den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.
Darliber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbalge. Detaillierte Angaben erhalten
Sie von THK.
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Bestellbezeichnung Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnungen hangen von den Typenmerkmalen ab. Richten Sie sich nach dem ent-
sprechenden Beispiel zur Bestellbezeichnung.

[Verdrehgesicherte Kugelbuchse Typ LG]

Preisanfragen und Bestellungen sollten in der Regel fiir die LG-Welle und - Buchse separat gemacht werden.

Ein Set, bestehend aus einer Welle und einer Buchse, ist ebenfalls erhaltlich. Wenden Sie sich hier-
zu an THK.

® LG-S und LG-L

e nur Welle LG e nur Buchse LG
LG4 -100L LG4S
L I
BaugroRie der BaugréRe der Buchse LG
Welle LG

Gesamtlénge der Welle LG (mm)

e Kombination von LG-Welle 2 LG4S + 1 0 0 L

und Buchse
BaugréBe der ~ Gesamtlange der
Buchse Welle (mm)

Anzahl der Buchsen auf einer Welle
(kein Symbol bei nur einer Buchse)

Auf Anfrage kénnen die verdrehgesicherten Kugelbuchsen LG mit eingeschranktem Radialspiel gefertigt werden. Die LG
kann auf Anfrage werksseitig mit einem Schmierfett beflillt werden (standardméRig wird nur Korrosionsschutzél verwendet).
Eine Beschichtung kann ebenfalls aufgebracht werden (THK AP-C-Beschichtung, THK AP-CF-Beschichtung, THK AP-HC-
Beschichtung).

Weitere Informationen erhalten Sie von THK.
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VorsichtsmafRnahmen Verdrehgesicherte Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die verdrehgesicherte Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies kdnnte Verletzungen
oder Schaden verursachen. StofRe konnen auerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen,
auch wenn auRerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern wie z. B. Bearbeitungsspanen oder Kuhlflis-
sigkeit in das Produkt. Andernfalls kann es zu Schaden am Produkt kommen.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kuhlfl Us-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Kunststoff- bzw. Gummiteilen verursachen.

(4) Haften Fremdkorper, wie Metallspane, es ist das Produkt zu reinigen und anschliefend neu zu schmieren.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkorper steht, und kdnnen zu Tribokorrosion fiihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. AufRerdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Léange des aulleren Zylinders auszufiihren,
um die Bildung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkérper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel
Kraft aus. Dadurch kdnnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn entstehen, was zu einem
Verlust der Funktionsfahigkeit fihren kann.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit entfernten Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenn Kugeln im Betrieb herausfallen oder bereits fehlen, wenden Sie sich bitte an THK.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Belastung auf das
Lager einseitig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die An-
schlusskonstruktion fest genug, die Befestigungsschrauben stark genug und die Komponenten richtig
montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutz6l sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinrdumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fiir den Betrieb geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch der Gleitwi-
derstand der verdrehgesicherten Kugelbuchse mit der veréanderten Konsistenz des Schmierfetts variiert.
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VorsichtsmaRnahmen

(6) Nach der Schmierung erhoht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der verdrehgesicherten
Kugelbuchse aufgrund des Reibwiderstands des Schmierfetts. Flihren Sie vor der Inbetriebnah-
me der Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstédndig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaft des Schmierfetts verschlechtert sich im Laufe der Zeit, und die Leistungsfahig-
keit nimmt ab. Uberpriifen Sie das Schmierfett regelméRig und tragen Sie je nach Betrieb der
Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Verwendungs- und Umgebungsbedingungen. Stellen Sie
das endgiiltige Schmierintervall entsprechend ein.

[Aufziehen der Buchse auf die Welle bei der verdrehgesicherten Wellenfiihrung LG]

(1) Beim Aufziehen der Buchse auf die Welle ist auf die Ubereinstimmung der Kugelumlaufe in der
Buchse und der Laufrillen auf der Welle zu achten. Anschlieend wird die Welle geradlinig und
langsam eingefiihrt. Wenn die Welle beim Einsatz gekippt wird, fallen moglicherweise Kugeln
heraus oder beschadigen den sich drehenden Teil.

(2) Wenn die Welle beim Einfuihren verkantet, Gberprifen Sie bitte noch einmal, ob die Position der
Kugeln mit denen der Laufrillen Gbereinstimmen. Fihren Sie die Welle LG anschlieRend erneut
langsam und geradlinig ein.

(3) Wenn die Buchse auf der Welle vom Typ LG montiert ist, Uberprifen Sie, ob sich Buchse bzw.
Welle leichtgangig bewegen lassen. Wenn die Welle in die Buchse gezwangt wird, kénnen Funkti-
onsstoérungen auftreten, auch wenn das Produkt auf3erlich intakt erscheint.

[Lagerung]
Verdrehgesicherte Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen
und hohe Luftfeuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgeman als Industrieabfall.
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Merkmale und Typen Kugelbuchsen

Merkmale der Kugelbuchsen

Dichtung

Abb. 1 Schnittdarstellung der Kugelbuchse LM

Aufbau und Merkmale

Die Kugelbuchse LM ist ein Linearsystem ohne Hubbegrenzung mit zylindrischer Welle. Zwischen
den tragenden Kugeln und der Welle besteht ein Punktkontakt, so dass prazise und leichtgangige
Bewegungen bei geringer zulassiger Traglast erreicht werden. Die Kugelbuchse besteht aus kohlen-
stoffreichem Walzlagerstahl, der nach dem Harten innen und auf3en geschliffen wird.

Kugelbuchsen kénnen in vielen Anwendungen eingesetzt werden, wie beispielsweise in Computern
und Peripheriegeraten, automatischen Registriersystemen, 3D-Messeinrichtungen von Mehrspindel-
Bohrmaschinen und Prazisionsmaschinen, Pressen, Bearbeitungsmaschinen, automatischen
Brennschneidmaschinen, Druckmaschinen, Kartenauswahlmaschinen, Lebensmittel-Verpackungs-
maschinen sowie in Verschiebeeinrichtungen aller Art.
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Merkmale und Typen

Merkmale der Kugelbuchsen

[Austauschbarkeit]

Kugelbuchsen werden nach bestehender Normung produziert und sind daher allgemein austausch-
bar. Darlber hinaus lassen sich mit den prazis bearbeiteten Wellen eng tolerierte Passungen erzie-
len.

[Hochpraziser Kifig]

Kafige fur drei bis acht Kugelreihen werden aus einem Stlick gefertigt und sichern so eine genaue
Fihrung der Kugeln in Laufrichtung und damit eine hohe Laufgenauigkeit der Kugelbuchsen.
Kleinere Kugelbuchsen sind fiir einen leisen Lauf und hervorragenden Laufeigenschaften mit einem
Kunststoffkafig ausgestattet.

[Breite Produktpalette]

THK bietet fir jede Art von Anwendung passende Kugelbuchsen an: Standardbuchsen, Buchsen
mit einstellbarem Spiel, offene Kugelbuchsen, lange Kugelbuchsen, Kugelbuchsen mit Flansch oder
Blockbuchsen.
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Typeniibersicht

Ausfiihrungen und Merkmale

Standardtyp

Mit seiner prazisen zylindrischen Form findet
dieser Typ breite Anwendung.
Die Kugelbuchsen sind in zwei verschiedenen
Standardabmessungen erhaltlich.
* Typ LM
In Japan meistverwendete metrische Serie
+ Typ LM-MG
Korrosionsbestandige Ausfiihrung des Typs
LM
« Typ LME
In Europa meistverwendete metrische Serie

MaRtabelle=1R4-44/134-48/134-50

Standardtyp

Offener Typ

Dieser Typ hat einen Ausschnitt von einer Kugel-
reihe (50° - 80°). Dies ermdglicht den Einsatz der
Kugelbuchse auch mit Wellenunterstiitzung. Zu-
satzlich kann das Spiel leicht eingestellt werden.
Typ LM-OP/LME-OP

Typ LM-MGA-OP

MaRtabelle=R4-44/14-48/R4-50

Offener Typ

Typ mit einstellbarem Spiel

Dieser Typ hat die gleichen Abmessungen wie
der Standardtyp, aber die Buchse ist mit einem
Langsschlitz versehen. Dadurch kann die Ku-
gelbuchse in ein Gehause mit einstellbarem
Innendurchmesser integriert und das Spiel
zwischen Welle und Gehause leicht eingestellt
werden.

Typ LM-AJ/LME-AJ

Typ LM-MG-AJ
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Langer Typ Maftabelle=E4-52

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Momentenbelastung. Zudem
werden die Montagezeiten reduziert.

Typ LM-L (Standardausfiihrung)

Langer Typ

Typ mit Flansch (rund) MaRtabelle=4-54/M4-56

Standardkugelbuchse, die mit einem Flansch
versehen ist. Dies vereinfacht die Montage der
Kugelbuchse, da sie mit Schrauben direkt ans
Gehause montiert werden kann.

Typ LMF (Standardausfiihrung)

Typ LMF-M (korrosionsbestandige Ausfiihrung)

Typ mit Flansch (rund)

Typ mit Flansch (rund) - lang MaRtabelle=14-58/14-60

Die Kugelbuchse in langer Ausfiihrung ist mit
einem Flansch versehen. Dies vereinfacht die
Montage der Kugelbuchse, da sie mit Schrau-
ben direkt ans Gehause montiert werden kann.
Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Momentenbelastung.

Typ LMF-L (Standardausfiihrung)

Typ LMF-ML (korrosionsbestandige Ausfihrung)

Typ mit Flansch (rund) - lang
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Typ mit Flansch (quadratisch) MaBtabelle=14-62/114-64

Wie Typ LMF ist dieser Typ mit einem Flansch
versehen, dessen Form jedoch quadratisch
ist. Die im Vergleich zur Ausfihrung mit Rund-
flansch geringere Bauhdhe ermdglicht eine
kompakte Konstruktion.

Typ LMK (Standardausfiihrung)

Typ LMK-M (korrosionsbesténdige Ausflihrung)

Typ mit Flansch (quadratisch)

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang MaRtabelle=14-66/114-68

Wie Typ LMF-L ist dieser Typ mit einem Flansch
versehen, dessen Form jedoch quadratisch
ist. Die im Vergleich zur Ausfihrung mit Rund-
flansch geringere Bauhdhe ermdglicht eine
kompakte Konstruktion.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Momentbelastung.

Typ LMK-L (Standardausfiihrung)

Typ LMK-ML (korrosionsbestandige Ausfuh-
rung)

Typ mit Flansch (quadratisch) - lang
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Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch)

Die Kugelbuchse ist mit einem abgeflachten
Rundflansch versehen. Die im Vergleich zum
Typ LMK geringere Bauhdhe ermdglicht eine
kompakte Konstruktion. Die Kugelreihen in den
Kugelbuchsen sind fir Belastungen auf den
abgeflachten Seiten angeordnet, wodurch eine
hohe Lebensdauer erreicht wird.

Typ LMH (Standardausfiihrung)

MaRtabelle=ER4-70

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch)

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch) - lang

Der abgeflachte Rundflansch hat eine geringere
Bauhoéhe als Typ LMK-L und ermdéglicht eine
kompakte Konstruktion. Enthalt zwei Stan-
dardkafige und ist ideal fir den Einsatz unter
Momentenbelastung. Die Kugelreihen in den
Kugelbuchsen sind fur Belastungen auf den
abgeflachten Seiten angeordnet, wodurch eine
hohe Lebensdauer erreicht wird.

Typ LMH-L (Standardausfiihrung)

MaRtabelle=>ER4-72

Typ mit Flansch (abgeflachter Rundflansch) - lang

ALK
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Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (rund) MaRtabelle=4-74

Da das angepasste Teil kurz ist, neigt die Ku-
gelbuchse dazu, nicht in die andere Seite uber-
zustehen, sodass auf der Seite gegeniiber der
Befestigung Platz gespart wird.

Typ LMIF «eeeeeeeeees Standardausfiihrung

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (rund)

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (rund) - lang MaRtabelle=14-76

Da das angepasste Teil kurz ist, neigt die Ku-
gelbuchse dazu, nicht in die andere Seite lber-
zustehen, sodass auf der Seite gegenuber der
Befestigung Platz gespart wird.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMIF-L -eeeeeeees Standardausfiihrung

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (rund) — lang

Ausfiuhrung mit Mittelflansch (rund) - lang MaBtabelle=>H4-78
Da fur diese Ausfihrung ein Flansch LMIF-L in
der Mitte eingebaut ist und Arbeit nahe der Mitte
der Einheit der Kugelbuchse stattfinden kann,
sind sowohl Belastung als auch Raum auf bei-
den Seiten des Flanschs gleichmaRig aufgeteilt.
Hierbei handelt es sich um eine gute Lésung,
wenn Sie den Hub auf der linken und der rech-
ten Seite gleich durchfiihren wollen.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMCF-L «+evevveeees Standardausfiihrung Ausflihrung mit Mittelflansch (rund) — lang

E4-26 AnAIKK



Merkmale und Typen

Typeniibersicht

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch)

Wie Typ LMIF ist diese Ausfiihrung mit einem
Flansch versehen, dessen Form jedoch qua-
dratisch ist. Die im Vergleich zur Ausfuhrung
mit Rundflansch geringere Bauhdhe ermdglicht
eine kompakte Konstruktion.

Typ LMIK +--eeeeeeeee Standardausfiihrung

MaRtabelle=ERN4-80

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch)

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch) - lang

Wie Typ LMIF-L ist diese Ausfihrung mit einem
Flansch versehen, dessen Form jedoch qua-
dratisch ist. Die im Vergleich zur Ausfihrung
mit Rundflansch geringere Bauhdhe ermdglicht
eine kompakte Konstruktion.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fur
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMIK-L --eeeveeeeee Standardausfiihrung

MaRtabelle=ER4-82

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (quadratisch) — lang

Ausfiihrung mit Mittelflansch (quadratisch) - lang

Wie Typ LMCF-L ist diese Ausflihrung mit ei-
nem Flansch versehen, dessen Form jedoch
quadratisch ist. Die im Vergleich zur Ausflihrung
mit Rundflansch geringere Bauhdhe ermdglicht
eine kompakte Konstruktion.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMCK-L -+eveeveeeee Standardausfiihrung

MaRtabelle=ERN4-84

Ausfiihrung mit Mittelflansch (quadratisch) — lang

ALK
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Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (oval) MaRtabelle=I34-86

Diese Ausflihrung verfligt Uber einen oval ge-
formten Flansch. Die im Vergleich zu Typ LMIF
geringere Bauhdhe ermdglicht eine kompakte
Konstruktion.

Da die Reihen der Kugeln der Kugelbuchse der-
art angeordnet sind, dass flache Belastungen in
zwei Reihen getragen werden, wird eine hervor-
ragende Lebensdauer erreicht.

Typ LMIH «-eeeveeeees Standardausfiihrung

Ausflihrung mit angepasstem Flansch (oval)

Ausfiihrung mit angepasstem Flansch (oval) - lang MaRtabelle=14-88
Diese Ausfiihrung verfligt tber einen oval ge-
formten Flansch. Die Hohe ist geringer als bei
Typ LMIF-L, wodurch eine kompakte Konstruk-
tion méglich ist. Da die Reihen der Kugeln der
Kugelbuchse derart angeordnet sind, dass flache
Belastungen in zwei Reihen getragen werden,
wird eine hervorragende Lebensdauer erreicht.

Standardausfiihrungs-Kugelkafige werden in Zwei-
ergruppen gelagert, wodurch sie sehr gut fir Berei-
che mit Drehmomentbelastungen geeignet sind.

Typ LMIH-L -eeeeeeeeees Standardausfiihrung Ausflihrung mit angepasstem Flansch (oval) - lang

Ausfiihrung mit Mittelflansch (oval) — lang MaRtabelle=14-90
Diese Ausfliihrung verfugt tber einen oval
geformten Flansch. Die Hohe ist geringer als
bei Typ LMCF, wodurch eine kompakte Kons-
truktion moglich ist. Da die Reihen der Kugeln
der Kugelbuchse derart angeordnet sind, dass
flache Belastungen in zwei Reihen getragen
werden, wird eine hervorragende Lebensdauer
erreicht.

Enthalt zwei Standardkafige und ist ideal fir
den Einsatz unter Drehmomentbelastung.

Typ LMCH-L --+++++++++ Standardausfiihrung Ausflihrung mit Mittelflansch (oval) — lang
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Kugelbuchse Typ SC MaRtabelle=>[4-92

Die Standardkugelbuchse ist in ein kompaktes,
leichtes Aluminiumgehause integriert. Diese
Ausfiihrung kann mit Schrauben einfach an den
Tisch montiert werden.

Kugelbuchse Typ SC

Kugelbuchse Typ SL (lang) MaRtabelle=M4-96
Dieser Typ ist die lange Ausfihrung des Typs
SC mit zwei Standardkugelbuchsen, die in ei-
nem Aluminiumgehause integriert sind.

Kugelbuchse Typ SL (lang)
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Kugelbuchse Typ SH MaRtabelle=>E34-98

Die Standardkugelbuchse ist in einem Alumi-
niumgehause integriert, das noch leichter und
kompakter ist als beim Typ SC. Diese Ausfiih-
rung erlaubt eine noch kompaktere Konstruktion
und ermdglicht verschiedene Einbaulagen. Die
Kugelreihen sind fur Belastungen auf der Ge-
hauseoberseite angeordnet, wodurch eine hohe
Lebensdauer erreicht wird.

Kugelbuchse Typ SH

Kugelbuchse Typ SH-L (lang) MaBtabelle=E4-100

Bei dieser Ausfiihrung sind zwei Standardkugel-
buchsen in einem Aluminiumgehduse integriert.

Kugelbchse Typ SH-L (lang)
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Merkmale und Typen
Typeniibersicht

Wellenstiitzbock Typ SK MaRtabelle=>E4-102

Ein Stltzbock aus Aluminium zur Sicherung der
Welle. Die Wellenaufnahme ist geschlitzt, so
dass die Welle mit Schrauben zuverlassig gesi-
chert werden kann.

Wellenstiitzbock Typ SK

Standardwellen MaRtabelle=>4-104

THK stellt qualitativ hochwertige Wellen her, die
fur Kugelbuchsen der Serie LM geeignet sind.

v

Standardwellen

Auftragsbezogene Wellen MaRtabelle=>E34-103

THK liefert auf Anfrage auch Hohlwellen und
Wellen mit Sonderbearbeitung.

Auftragsbezogene Wellen
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Klassifizierungstabelle
Kugelbuchsen

Rundflansch Quadratischer Flansch

Standardtyp Standardtyp

Typ LMF Typ LMF-M Typ LMK Typ LMK-M
SuJ2 Sus SuJ2 SuUs

Typ LMIF Typ LMIK
SuJ2 SuJ2

Langer Typ Langer Typ

Typ LMF-L  Typ LMF-ML Typ LMK-L  Typ LMK-ML
SuJ2 Sus SuJ2 Sus

Typ LMIF-L  Typ LMCF-L Typ LMIK-L Typ LMCK-L
SuJ2 SuJ2 SuJ2 SuJ2

Welle
Standard- Sonder- Wellenstiitzbock
wellen Wellen
Typ SK
Typ SF

E4-32 AR



Merkmale und Typen

Klassifizierungstabelle

_
e

Typ ohne Flansch

Abgeflachter Rundflansch

Standardtyp

Typ LMH
SUJ2

Kunststoff

Typ LMIH
SuJ2

Kunststoff

Langer Typ

Typ LMH-L
SUJ2

Kunststoff

Typ LMIH-L
SuJ2

Kunststoff

Typ LMCH-L
SuUJ2

Standardtyp

TypLM  Typ LME
SuUJ2 SuUJ2

Kunststoff Kunststoff

Typ LM-GA Typ LM-MG
SuJ2 sus

Stahl Kunststoff

Offener Typ

Typ LM-OP Typ LME-OP
SuJ2 SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Typ LM-MGA-OP
Sus

Kunststoff

Langer Typ
Typ LM-L
SuJ2

Typ mit einstellbarem Spiel

Typ LM-AJ  Typ LME-AJ
SuJ2 SuJ2

Kunststoff Kunststoff

Typ LM-MG-AJ
SuUs

Kunststoff

Typ mit Gehduse

Standardtyp

Typ SC
SuJ2

Aluminium

Langer Typ

Typ SL
SuJ2

Kunststoff

Al

Aluminium

Material

Baureihe/-groRe
Werkstoff Buchse
SUJ2 (Walzlagerstahl)

SuS
(Martensitischer rostfreier Stahl)

Werkstoff Kéfig
Gehéusematerial

TR [E4-33
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Auswahlkriterien Kugelbuchsen

Auswahldiagramm fir Kugelbuchsen

Auswahlschritte bei Kugelbuchsen

Die nachfolgende Ubersicht dient als Grundlage zur Auswahl von Kugelbuchsen.

Beginn der Auswahl

: OAnwendungsbedingungen
@Hublange: Ls @ Geforderte Lebensdauer
@ Geschwindigkeit: V @Abmessungen (Buchsen- und Wellenanzahl, Abstand)
@Belastung: W @Einbaurichtung
@Einbauraum @Betriebsbedingungen
@Hubfrequenz (Arbeitszyklus) @ Genauigkeit

¥

Vorigufige Auswahl des Typs und der BaugroRe entsprechend der
Ubersi fiir

e Auswahl des geeigneten Typs aus der

Kugelbuchsen.

¥

e Priifung der Wellenstérke (Prifung der Wellenstarke bei Kugelbuchsen)

E14-32 bis B4-33

@ Ungefahrer Wellendurchmesser @Zuldssige Belastung fiir die Welle
@®Ungefahre Lange der Welle @Einfederung (Durchbiegung) der Welle
@Art der Wellenbefestigung

9 Einwirkende Belastung berechnen, um iiber die Formel zur
| o Ermlttlung der Lebensdauer der L die Lebensdauer zu ermitteln. B4-35 bis B4 37

Vergleich mit der
erforderlichen Lebensdauer

Nein
| o Ermittlung der Genauigkeit Auswahl einer Genauigkeitsklasse [4-43 |
e Auswahl gemaR den Betriebsbedingungen B4-113 bis B4-114
@Festlegen des Schmierstoffs @Festlegen einer Oberfldchenbehandlung
@Festlegen der Schmiermethode @®MaRnahmen zum Schutz gegen Fremdpartikel

¥
Auswahl abgeschlossen
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Auswahlkriterien
Tragzahl und nominelle Lebensdauer

Tragzahl und nominelle Lebensdauer

[Tragzahl]

Die Tragzahl der Kugelbuchse variiert in Abhan- Tab. 1Tragzahlen Kugelbuchsen

gigkeit der Position der Kugeln zur Belastungs- Anzahl Kugelreihen Position der Kugeln Tragzahl

richtung. Die in den Tabellen angegebenen

Tragzahlen beziehen sich auf eine tragende

Kugelreihe unter direkter Belastung.

Wenn die Kugelbuchse so eingebaut ist, dass 3 Reihen 1XC

die Belastung gleichmaRig von zwei Kugelrei-

hen in Belastungsrichtung aufgenommen wird,

andern sich die Tragzahlen gemaf Tab. 1.
4 Reihen 1,41XC
5 Reihen 1,46 XC
6 Reihen 1,28XC

Die Werte fiir C sind der entsprechenden Tabelle zu entneh-
men.

TR [14-35
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[Berechnung der nominellen Lebensdauer]

Die nominelle Lebensdauer der Kugelbuchse wird nach folgender Gleichung berechnet.

L=(fu'fT'fc .

3
=) x50
fw Pc

L
C
Pc
fr
fe
fw
fu

: Nominelle Lebensdauer (km)
: Dynamische Tragzahl (N)
: Berechnete Belastung (N)

. Temperaturfaktor

(siehe Abb. 2 auf Seite E14-37)

. Kontaktfaktor (siehe Tab. 2 auf E14-37)
: Belastungsfaktor (siehe Tab. 3 auf E14-37)
: Hartefaktor (siehe Abb. 1)

® Bei einer einzelnen oder zwei dicht aneinandergesetzten Kugelbuchsen unter Mo-

mentbelastung

Wenn eine einzelne oder zwei dicht aneinandergesetzte Kugelbuchsen mit einer Momentbelastung
beaufschlagt werden, muss die aquivalente radiale Belastung bei wirkendem Moment berechnet

werden.
P.=K‘M

P. : Aquivalente radiale Belastung

(bei wirkendem Moment)
K : Aquivalenzfaktoren

(siehe Tab. 4 bis Tab. 6 auf 14-42)

M . Wirkendes Moment

Es wird jedoch davon ausgegangen, dass P. innerhalb der statischen Tragzahl (Co) liegt.

® Betrieb bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung
Bei gleichzeitiger Radial- und Momentbelastung basiert die Ermittlung der nominellen Lebensdauer
auf der Summe aus Radialbelastung und aquivalenter Radialbelastung.

mfy: Hartefaktor

Maximale Tragzahlen der Kugelbuchse erfor-
dern eine Harte der Laufbahnen zwischen 58

und 64 HRC.

Liegt die Harte unter dem angegebenen Min-
destwert, sind die dynamische und die statische
Tragzahl kleiner. Deshalb muss jede Tragzahl
mit dem entsprechenden Hartefaktor (fi) multi-

pliziert werden.

Im Normalfall fs=1,0, da die Kugelbuchse aus-

reichende Harte aufweist.

(E4-36 AR
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Auswahlkriterien
Tragzahl und nominelle Lebensdauer
mf::Temperaturfaktor

Uberschreitet die Umgebungstemperatur der
Kugelbuchse wahrend des Betriebs 100C, sind 1,0

— ]
negative Auswirkungen hoher Temperaturen zu E g9 ——
beriicksichtigen und die Tragzahlen mit dem £ 018 e
Temperaturfaktor aus Abb. 2 zu multiplizieren. g - I~
Daruber hinaus muss die jeweilige Kugelbuchse ® 0,7
fur hohe Temperaturbereiche geeignet sein. “é_ 0,6
o 05

Hinweis: Fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen tiber

80°C sollten Kugelbuchsen mit Stahlké&fig verwen-

det werden. 100 150 200

Temperatur der Laufbahn (°C)
Abb. 2 Temperaturfaktor (fr)

mf.: Kontaktfaktor
Werden mehrere Kugelbuchsen eng zusam- Tab. 2 Kontaktfaktor (fc)
mengesetzt, wird die Linearbewegung durch Anzahl der eng zusammengesetzten el e

Momente und Montagegenauigkeit beeinflusst, Kugelbuchsen

so dass eine gleichmaRige Lastverteilung 2 0.81

schwer zu erreichen ist. Bei solchen Anwendun-

gen sind die Tragzahlen (C) und (Co) mit dem & Ol

entsprechenden Kontaktfaktor aus Tab. 2 zu 4 0,66
multiplizieren.

5 0,61

Hinweis: Bei erwarteter ungleicher Lastverteilung in groBen Normalbetrieb 1

Maschinen ist der jeweilige Kontaktfaktor aus Tab.
2 zu berticksichtigen.

mfw: Belastungsfaktor

Im Allgemeinen verursachen Maschinen mit os- Tab. 3 Belastungsfaktor (fw)

zillierenden Bewegungen beim Betrieb Schwin- L , Geschwindigkeit

gungen oder StéRe. Generell ist es duBerst Vibrationen/Stofie V) ’ fu
schwierig, die im Hochgeschwindigkeitsbetrieb sehr langsam _
erzeugten Schwingungen und die StoRbelas- schwach 1 \/"< 0,25 m/s 1bis 1,2
tungen durch wiederholtes Anfahren und Anhal-

; : ind die tatsachii leicht langsam 12 bis 1,5
en genau zu bestimmen. Sind die tatsachlich 0,25<V =< 1mis , ’
auf die Kugelbuchse wirkenden Belastungen .

nicht messbar oder haben Geschwindigkeit und mittel Tﬁt?,l <omis 1,5 bis 2
StoRbelastungen groRen Einfluss, ist die Trag-

zahl (C bzw. Cs) durch den entsprechenden Be- stark o s 2bis 3,5
lastungsfaktor aus Tabelle Tab. 3 zu dividieren.

[Lebensdauerberechnung]

Nach Berechnen der nominellen Lebensdauer (L) kann bei konstanter Hublange und Zyklenzahl mit

Hilfe der nachfolgenden Gleichung die Lebensdauer in Stunden berechnet werden.

3 Ln  :Lebensdauer
L.= LX10 ¢s  :Hublange (m)
2X fs Xni1xX60 ni  : Zyklenzahl pro Minute (min™)

ALK
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VorsichtsmaBnahmen bei einer exzentrischen Belastung

Die Kugelbuchse eignet sich nicht fir Anwendungen mit exzentriecher Belastung. Hierfir empfehlen
wir die verdrehgesicherte Kugelbuchse.

(E4-38 TR



Montage und Wartung Kugelbuchsen

Montage der Kugelbuchse

[Innendurchmesser des Gehauses]

Tab. 1 gibt die empfohlenen Toleranzen des Gehause-Innendurchmessers fir die Kugelbuchse an.
Fir den Einbau der Kugelbuchse in das Gehause wird im Normalfall eine Spielpassung empfohlen.
Fiir geringeres Spiel empfiehlt sich die Verwendung einer Ubergangspassung.

Tab. 1 Innendurchmessertoleranz des Gehauses -
Typ Gehduse

Typ Genauigkeit |Spielpassung | Ubergangspassung §
2
Hochgenauigkeitsklasse =3
{ken Symbal) H7 g 3
LM e a

rézisions-
klasse (P) H6 J6 3
o
LME — H7 K6, J6 g
LMF 3
LMK ;
LMH c
«Q
LM-L o
LMF-L g
o
LMK-L g
LMH-L ®
I =}
LMIE Hochgenauigkeits- &
klasse H7 J7 =
LMIK (kein Symbol) §-
LMIH o
LMIF-L s
1
LMIK-L é
LMIH-L (g
LMCF-L o
LMCK-L g
>
LMCH-L ”n
o
=
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[Spiel zwischen Kugelbuchse und Welle]
Bei Einsatz einer Kugelbuchse auf einer Welle wird im standardmafig Normalspiel und zur Verrin-

gerung des Spiels enges Spiel eingestellt.
Hinweis1:Wenn das Spiel nach Einbau negativ sein soll, sollten die in der Tabelle angegebenen Toleranzen fiir das Radial-

spiel nicht tUberschritten werden.
Hinweis2: Die Toleranzen der Wellen fiir Kugelbuchsen vom Typ SC, SL, SH und SH-L fallen in die Hochgenauigkeitsklasse

(kein Symbol).
Tab. 2 AuRendurchmessertoleranz der Welle
Typ Welle
Typ Genauigkeit Normalspiel | Enges Spiel
Hoch?keenirallgglﬁt\)t;:;lasse 6, g6 h6
LM Prazisions-
Klasse (P) 5. g5 h5
LME — h7 k6
LMF
LMK
LMH
LM-L
LMF-L
LMK-L
LMH-L
LMIFE Hochgenauigkeits-
klasse 6, g6 h6
LMIK (kein Symbol)
LMIH
LMIF-L
LMIK-L
LMIH-L
LMCF-L
LMCK-L
LMCH-L

[Montage der Kugelbuchse]
Obwohl zur Sicherung der Kugelbuchse in axialer Richtung keine hohen Krafte notwendig sind, sind

sie nicht einfach durch eine Presspassung zu befestigen. Die Toleranzen des Gehause-Innendurch-
messers entnehmen Sie bitte Tab. 1 auf E14-39.

® Montage des Standardtyps
Abb. 1 und Abb. 2 zeigen Einbaubeispiele fur die Standardkugelbuchse.
Verwenden Sie zum Sichern der Kugelbuchse Sicherungsringe oder Sicherungsplatten.

2% %Y

it e
S
T e
] ]
L gy
Abb. 1 Si:r:;ungsring Abb. 2 Sicherungsplatte
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Montage und Wartung
Montage der Kugelbuchse

mSicherungsringe fiir die Montage

Fir die Kugelbuchse Typ LM sind die in Tab. 3 Tab. 3 Abmessungen von Sicherungsringen
angegebenen Sicherungsringe erhaltlich. Sicherungsring
Hinweis1:Fir die in Klammern angegebenen Typen sind
konzentrische Sprengringe zu verwenden. AuBRen Innen
Hinweis2: Tab. 3 gilt fiir die Typen LM, LM-GA, LM-MG und Typ - - - - - -
LM-L. Sprengring [Sicherungsting| Sprengring [Sicherungsting
LM 3 — — AR 7 —
LM 4 — — 8 —
LM 5 WR 10 10 10 10
LM 6 12 12 12 12
LM 8 — 15 15 15
LM 8S — 15 15 15
LM 10 19 19 19 19
LM 12 21 21 21 21
LM 13 23 22 23 —
LM 16 28 — 28 28
LM 20 32 — 32 32
LM 25 40 40 40 40
LM 30 45 45 45 45
LM 35 52 52 52 52
LM 38 — 5658 57 —
LM 40 — 60 60 60
LM 50 — 80 80 80
LM 60 — 90 90 90
LM 80A — 120 120 120
LM 100A — (150) 150 —
LM 120A — (180) 180 —

mFeststellschraube nicht zuldssig
Die Sicherung der Kugelbuchse durch Druck
auf die AuRenflache mittels einer Feststell-

schraube, wie in Abb. 3 dargestellt, kann zur Feststellschraube
Buchse

Beschadigung der Kugelbuchse fiihren. *\ H’/ Geh&use
N\
Abb. 3

TR [E4-41
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® Montage des Typs mit Flansch

Die Kugelbuchsen LMF, LMK, LMH, LMIF, LMCF, LMIK, LMCK, LMIH und LMCH sind mit einem
Flansch versehen. Deshalb kann die Kugelbuchse tber den Flansch montiert werden.

=

|
2l

33,

Montage der Mutter mit Geh&usepassung

® Montage des Typs mit einstellbarem Spiel

Zum Einstellen des Spiels bei einem Typ mit
einstellbarem Spiel (-AJ) ist ein Gehause zu
wahlen, an dem sich der AuRendurchmesser
der Kugelbuchse einstellen lasst, damit auch
das Spiel zwischen Kugelbuchse und Welle
eingestellt werden kann. Fir die gleichmaRige
Einstellung ist zu beachten, dass der Schlitz der
Kugelbuchse und der Schlitz des Gehduses um
90° zueinander versetzt werden mussen (siehe
Abb.4).

® Montage des offenen Typs

Fir den Einbau des offenen Typs (-OP) ist
ebenfalls ein Gehause zu verwenden, das auf
den Auflendurchmesser der Kugelbuchse ein-
gestellt werden kann (siehe auch Abb.5).

Der offene Typ wird Ublicherweise mit einer
leichten Vorspannung beaufschlagt. Die Vor-
spannung darf nicht zu hoch sein.

B4-42 AnRIK

] K T
—] [ R | ) 1
Montage nur tber Flansch
Gehause
Einstellschraube
Verdrehsicherung Verdrehsicherung

Abb.5



[Montage des Wellenstiitzbocks]
Der Wellenstiitzbock SK kann mit Schrauben
einfach an den Tisch montiert werden.

[Einbau eines Gehausetyps]

® Montage Typ SC (SL)

Da die Typen SC und SL von oben oder von
unten einfach mit Schrauben befestigt werden
kénnen, werden die Montagezeiten verkdrzt
(siehe Abb.6).

® Montage Typ SH (SH-L)

Da die Typen SH und SH-L von oben oder von
unten einfach mit Schrauben befestigt werden
kénnen, werden die Montagezeiten verkurzt
(siehe Abb.7).

Befestigungsschraube

Bezugsflache

Montage und Wartung
Montage der Kugelbuchse

Spannschraube

Distanzscheibe

7~
Zim
bjﬁ

Standardeinbau

S

e ——

V@)
&

\ 2

Alternative Einbaumdglichkeit

)

3

{,

3

7

&

Abb.7

ALK

D
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[Einbau der Kugelbuchse]

Zum Einbau der Kugelbuchse in ein Gehause
wird ein Dorn verwendet. Alternativ kann auch CD?}J/; D: AuRendurchmesser der Buchse
eine flache Platte verwendet werden und der ' dr: Innendurchmesser
Einbau durch leichte Schlage auf die Kugel- g
buchse statt auf die Seitenplatte oder die Dich-

tung erfolgen (siehe Abb. 8).

=T

Abb. 8

[Montage der Welle]

Die Welle muss gut zentriert, gerade und vorsich-
tig in die Kugelbuchse eingefihrt werden. Wenn
die Welle beim Einflihren verkantet, kénnen sich
Kugeln aus dem Kafig I6sen, oder der Kafig kann
beschadigt werden (siehe Abb. 9).

o
X

3
O Ot
i

Abb. 9

[Bei anliegender Momentbelastung]

Beim Betrieb muss die Belastung gleichmaRig auf die gesamte Laufbahn der Kugeln verteilt sein.
Insbesondere bei Momentbelastung mussen deshalb zwei oder mehr Kugelbuchsen in moéglichst
groRem Abstand auf einer Welle eingesetzt werden.

Wenn eine Kugelbuchse unter Momentbelastung eingesetzt wird, miissen auch die aquivalente ra-
diale Belastung berechnet und die korrekte Typnummer bestimmt werden (siehe E14-36).

[Drehbewegungen sind nicht zulédssig]

Kugelbuchsen sind bedingt durch ihren Aufbau
nicht fir Drehbewegungen ausgelegt (siehe
Abb. 10). M~
Erzwungene Drehbewegungen kénnen zu un-

vorhergesehenen Unfallen fihren. h ‘O
120

- X

Abb. 10
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Montage und Wartung

Schmierung

[VorsichtsmaBnahmen fiir die Montage von offenen Kugelbuchsen mit drei Kugelreihen]

' Belastung

Bei der Montage von offenen Kugelbuchsen mit
drei Kugelreihen muss die Lastverteilung gemaf}
Abb. 11 berlicksichtigt werden.

[Einbau der Filzdichtung Typ FLM]

Die Filzdichtung kann in ein Gehause mit Tole-
ranz H7 eingepresst werden, kann aber nicht
als Sicherung fir die Kugelbuchse dienen.
Stellen Sie sicher, dass die Filzdichtung gemafR
Abb. 12 eingesetzt wird.

Auflerdem muss die Filzdichtung vor dem Ein-
bau mit ausreichend Schmiermittel versehen
werden.

Schmierung

Abb. 11

Abb. 12

Kugelbuchsen miissen fiir den Betrieb mit Fett oder Ol geschmiert werden.

[Fettschmierung]

Bevor die Kugelbuchse auf die Welle geschoben wird, sollten die Kugelreihen mit Schmierfett bestri-

chen werden.

Tragen Sie anschlieRend je nach Betriebsbedingung Schmierfett auf, oder befestigen Sie das Ge-
hause wie in Abb. 13 gezeigt, oder tragen Sie Schmierfett direkt auf die Welle auf.

Es wird hochwertiges Lithiumseifenfett Konsistenzklasse 2 empfohlen.

[Olschmierung]

Tragen Sie je nach Betriebsbedingung tropfen-
weise Schmierdl auf die Welle auf oder befes-
tigen Sie das Gehause wie in Abb. 13 gezeigt.
Dies geschieht auf dieselbe Weise wie bei der
Schmierung mit Schmierfett.

Im Allgemeinen wird Turbinendl, Maschinendl
oder Spindeldl verwendet.

Zusatzlich zu den oben beschriebenen Vorge-
hensweisen kann auch eine Olbohrung oder ein
Schmiernippel fur die Schmierung verwendet
werden. Weitere Informationen erhalten Sie von
THK.

Gehéause

071
.

Distanzstiick
Abb. 13
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Optionen Kugelbuchsen (Optionen)

Material und Oberflachenbehandlung

Einige Kugelbuchsen und Wellen sind aus korrosionsbestandigem Stahl erhaltlich.
Die Welle kann oberflachenbehandelt werden, aber nicht jeder Typ ist dafiir geeignet. Detaillierte

Angaben erhalten Sie von THK.

E4-46 Al



Optionen
Abdichtung

Abdichtung

Dringen Staub oder andere Fremdkdrper in die Kugelbuchse ein, kann dies zu erhdhtem Verschleil? oder

einer verkirzten Lebensdauer fiihren. Ist ein Eindringen von Staub oder andere Fremdkdrpern zu erwar-

ten, muss unbedingt eine wirksame Abdichtung oder eine andere SchutzmalRnahme gewahlt werden, die

den gegebenen Umgebungsbedingungen entspricht.

Fir Kugelbuchsen sind zum Schutz vor Verunreinigungen spezielle hoch abriebfeste Dichtungen

aus synthetischem Gummi Kautschuk und Filzdichtungen (flir hohen Schutz gegen Verunreinigung

bei geringem Dichtungswiderstand) erhaltlich.

Dartiber hinaus umfasst das Sortiment von THK runde Faltenbélge. Detaillierte Angaben erhalten Sie von THK. -

Filzdichtung Typ FLM

@Detaillierte Abmessungen siehe 4-114.

Die Serie LM enthalt Kugelbuchsen, die mit speziellen Dichtungen aus synthetischem Kautschuk
(LM---UU, U) ausgestattet sind. Fur zusatzlichen Staubschutz oder geringeren Dichtungswiderstand
empfehlen wir die Verwendung der Filzdichtung Typ FLM.

uasyonqabnyj-piepuejg/uasysnqabny| aysysisabyaipiap
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Bestellbezeichnung Kugelbuchsen

Aufbau der Bestellbezeichnung

Die Bestellbezeichnungen hangen von den Typenmerkmalen ab. Richten Sie sich nach dem ent-
sprechenden Beispiel zur Bestellbezeichnung.

[Kugelbuchse]

@ Standardtypen mit Kunststoff-Kafigen
LM, LM-L, LME, LMF, LMF-L, LMK, LMK-L, LMH, LMH-L, LMIF, LMIK, LMIH, LMIF-L,
LMIK-L, LMIH-L, LMCF-L, LMCK-L, LMCH-L, SC, SL, SH, SH-L

LM20 L UU
-1 -T
BaugroRe Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Langer Typ

® Korrosionsbestidndige Typen mit Kunststoff-Kafigen
LM-M, LM-MG, LMF-M, LMF-ML, LMK-M, LMK-ML

LM20 ML UU

BaugroBe T T Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Aus korrosionsbesténdigem Stahl  Langer Typ

® Metallkafig-Typen
LM-GA, LM-MGA, LME-GA

LM20 M GA UU
—_— —_—
BaugroRe T Mit beidseitiger Dichtung der Buchse

Aus korrosionsbesténdigem Stahl

(448 ARl



Bestellbezeichnung

[Wellenstiitzbock]

® Typ SK
SK20
—_—
BaugroRe
[Welle]
® Typ SF
SF25 g6 -500L K
-1 -1
Baugréfie Gesamtlange Welle | Spezielles Symbol*
(in mm) Ohne Symbol: Vollwelle K: Standard-Hohlwelle
M: Sondermaterial F: oberflachenbehandelt

Toleranz des Wellendurchmessers

*Bei zwei oder mehr Symbolen werden diese in alphabetischer Reihenfolge eingefiigt.
*Fir Informationen zu Spindeldurchmessern, zuldssigen Spindeldurchmesserfehler und ab Lager lieferbare Langen siehe 4-104.

[Filzdichtung]
e Typ FLM

FLM 20

—_—
BaugroRe

Anmerkungen zur Bestellung

Zur Anwendung bei hohen Temperaturen kénnen die Kugelbuchsen von Metallkafigen (Symbol: A)
an beiden Enden mit einer Dichtung (Symbol: UU) versehen werden. Hierbei ist jedoch zu beachten,
dass die Dichtungen nur bis zu 80 °C temperaturbestandig sind.

TR [E4-49
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VorsichtsmafRnahmen Kugelbuchsen

[Handhabung]

(1) Bei der Demontage aller Teile kann Staub in das System eindringen oder die Montagegenauig-
keit von Teilen beeintrachtigt werden. Das Produkt darf daher nicht demontiert werden.

(2) Die Kugelbuchse nicht fallen lassen oder anstof3en. Dies kénnte Verletzungen oder Schaden
verursachen. Stofte konnen auRBerdem die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen, auch wenn au-
Rerlich keine Beschadigung erkennbar ist.

(3) Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts aus Sicherheitsgrinden Schutzhandschuhe, Si-
cherheitsschuhe usw.

[VorsichtsmaBnahmen]

(1) Vermeiden Sie das Eindringen von wie Metallspane oder Kuhlfl in das System, um Schaden zu
vermeiden.

(2) Bei Verwendung des Produkts in Bereichen mit Beaufschlagung von Metallspanen, Kuhlfl Us-
sigkeit, Korrosion verursachendes Losungsmittel, Wasser usw. sind Faltenbalge, Abdeckungen
usw. zu verwenden, um ein Eindringen in das Produkt zu verhindern.

(3) Setzen Sie das Produkt nicht bei Temperaturen von 80 °C oder héher ein. Hohe Temperaturen
kénnen Schaden an Teilen aus KunststofffGummi verursachen.

(4) Haften Fremdkorper wie Metallspane es ist das Produkt zu reinigen und neu zu schmieren.

(5) Kleine Hubbewegungen behindern eine Bildung des Schmierfilms auf der Laufbahn, die in Kon-
takt mit dem Walzkorper steht, und kdnnen zu Tribokorrosion fiihren. Setzen Sie ein Schmier-
mittel mit hervorragenden Eigenschaften gegen Tribokorrosion ein. AufRerdem wird empfohlen,
regelmafig eine Hubbewegung entsprechend der Kugelbuchsenlange auszufiihren, um die Bil-
dung eines Schmierfilms zwischen Laufbahn und Walzkorper sicherzustellen.

(6) Uben Sie beim Anbringen von Teilen (Zylinderstift, Passfeder usw.) am Produkt nicht zu viel Kraft
aus. Dadurch kénnen dauerhafte Verformungen an der Laufbahn mit einem mdglichen Verlust
der Funktionsfahigkeit entstehen.

(7) Fiihren Sie die Welle gerade durch die Offnung ein. Wenn die Welle schrag eingefiihrt wird, kén-
nen Fremdpartikel eindringen, interne Teile beschadigt werden oder Kugeln herausfallen.

(8) Wenn das Produkt mit fehlenden Kugeln verwendet wird, fiihrt dies zu einer vorzeitigen Beschadigung.

(9) Wenden Sie sich an THK, wenn Kugeln herausfallen und verwenden Sie das Produkt nicht wei-
ter, wenn Kugeln fehlen.

(10) Wenn eine befestigte Komponente zu locker oder falsch montiert ist, wirkt die Lagerbelastung einsei-
tig, und die Leistung nimmt deutlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gehause und die Anschlusskonst-
ruktion fest genug, die Montageschrauben stark genug und die Komponenten richtig montiert sind.

[Schmierung]

(1) Vor Inbetriebnahme ist das Korrosionsschutz6l sorgfaltig zu entfernen und das Produkt zu schmieren.

(2) Unterschiedliche Schmiermittel diirfen nicht gemischt werden. Das Mischen von Schmiermittel unter
Verwendung desselben Verdickungsmittels kann immer noch nachteilige Wechselwirkungen zwi-
schen den zwei Schmiermittel hervorrufen, wenn diese unterschiedliche Zusatze usw. verwenden.

(3) Wird das Produkt in Umgebungen eingesetzt, in denen konstante Schwingungen herrschen, oder
in speziellen Umgebungen, wie Reinrdaumen, unter Vakuum oder bei extremen Temperaturen, ver-
wenden Sie das fir geeignete Schmierfett.

(4) Zur Schmierung des Produkts tragen Sie das Schmiermittel direkt auf die Oberflache der Laufbahn auf, und fihren
Sie einige vorbereitende Hubbewegungen durch, um sicherzustellen, dass das Innere vollstandig geschmiert ist.

(5) Die Konsistenz des Schmierfetts andert sich je nach Temperatur. Beachten Sie, dass sich auch
der Gleitwiderstand der Kugelbuchse mit der veranderten Konsistenz des Schmierfetts andert.

E4-50 ARl



VorsichtsmaRnahmen

(6) Nach der Schmierung erhéht sich moglicherweise der Gleitwiderstand der Kugelbuchse auf-
grund des Bewegungswiderstands des Schmierfetts. Fiihren Sie vor der Inbetriebnahme der
Maschine einen Probelauf durch, damit sich das Schmierfett vollstandig verteilen kann.

(7) Direkt im Anschluss an die Schmierung kann sich Uberschissiges Schmierfett verteilen. Entfernen
Sie dieses je nach Bedarf.

(8) Die Eigenschaften von Schmierfett verschlechtern sich, und die Leistungsfahigkeit der Schmie-
rung lasst im Laufe der Zeit nach. Uberpriifen Sie das Schmierfett daher regelméRig und tragen
Sie je nach Haufigkeit der Verwendung der Maschine zusatzlich Schmierfett auf.

(9) Das Schmierintervall variiert je nach Betriebsbedingungen. Stellen Sie das endgultige Schmier-
intervall entsprechend ein.

[Lagerung]
Kugelbuchsen sind in der Original-Verpackung zu lagern. Extreme Temperaturen und hohe Luft-
feuchtigkeit sind zu vermeiden.

[Entsorgung]
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgeman als Industrieabfall.
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